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General

Prefacio

Este manual presenta la instalacion, las funciones y las operaciones del terminal de almacenamiento perimetral de 12

canales (en lo sucesivo, "el Dispositivo"). Lea atentamente antes de usar el dispositivo y guarde el manual en un lugar seguro

para futuras consultas.

Instrucciones de seguridad

Las siguientes palabras de advertencia pueden aparecer en el manual.

Palabras de advertencia

Significado

A DANGER

Indica un peligro de alto potencial que, si no se evita, provocara la muerte
o lesiones graves.

AWAFINING

Indica un peligro potencial medio o bajo que, si no se evita, podria
provocar lesiones leves o moderadas.

A CAUTION

Indica un riesgo potencial que, si no se evita, podria provocar dafios a
la propiedad, pérdida de datos, reduccién del rendimiento o resultados
impredecibles.

Proporciona métodos para ayudarlo a resolver un problema o ahorrar tiempo.

Proporciona informacién adicional como suplemento al texto.

Revisién historica

Version Contenido de revisién Tiempo de liberacion
V1.0.1 Se actualizaron las "Medidas de seguridad y advertencias importantes". agosto 2022
V1.0.0 Primer lanzamiento. febrero 2022

Aviso de proteccién de privacidad

Como usuario del dispositivo o controlador de datos, puede recopilar datos personales de otros, como su rostro,

huellas dactilares y nimero de matricula. Debe cumplir con las leyes y regulaciones locales de proteccion de la

privacidad para proteger los derechos e intereses legitimos de otras personas mediante la implementacion de

medidas que incluyen, entre otras: Proporcionar una identificacién clara y visible para informar a las personas sobre

la existencia del area de vigilancia y proporcione la informacién de contacto requerida.

Sobre el Manual

@ El manual es solo para referencia. Se pueden encontrar ligeras diferencias entre el manual y el

producto.

@ No somos responsables de las pérdidas sufridas debido a la operacion del producto de manera que no

cumpla con el manual.

@ £l manual se actualizara de acuerdo con las Gltimas leyes y reglamentos de las jurisdicciones relacionadas. Para obtener

informacion detallada, consulte el manual del usuario en papel, use nuestro CD-ROM, escanee el c6digo QR o visite

nuestro sitio web oficial. El manual es solo para referencia. Se pueden encontrar ligeras diferencias entre




la version electrénica y la versién en papel.

@ Todos los disefios y el software estan sujetos a cambios sin previo aviso por escrito. Las actualizaciones del producto pueden
dar lugar a que aparezcan algunas diferencias entre el producto real y el manual. Péngase en contacto con el servicio de
atencién al cliente para obtener el programa mas reciente y la documentacién complementaria.

@ Puede haber errores en la impresion o desviaciones en la descripcion de las funciones, operaciones y datos
técnicos. Si hay alguna duda o disputa, nos reservamos el derecho de dar una explicacién final.

@ Actualice el software del lector o pruebe con otro software del lector convencional si no se puede abrir el
manual (en formato PDF).

@ Todas las marcas comerciales, marcas registradas y nombres de compafiias en el manual son propiedad de sus
respectivos duefios.

. Visite nuestro sitio web, péngase en contacto con el proveedor o con el servicio de atencién al cliente si se produce algtin problema durante el
uso del dispositivo.

@ Sihay alguna duda o controversia, nos reservamos el derecho de la explicacién final.
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Medidas de seguridad y advertencias importantes

Esta seccion presenta contenido que cubre el manejo adecuado del Dispositivo, la prevencién de riesgos y la
prevencion de dafios a la propiedad. Lea atentamente antes de usar el Dispositivo y cumpla con las pautas

cuando lo use.

Requisitos de transporte

A\

@ Embale el Dispositivo con embalaje proporcionado por su fabricante o embalaje de la misma calidad
antes de transportarlo.

@ Transporte el Dispositivo en condiciones de humedad y temperatura permitidas.

Requisitos de almacenamiento

A\

Guarde el dispositivo en condiciones de humedad y temperatura permitidas.

requerimientos de instalacion

A WARNING

@ Para evitar dafios al disco duro, el Dispositivo debe instalarse cuidadosamente en posicién horizontal. El
dispositivo nunca debe colocarse en posicién inclinada o vertical.

@ No instale el Dispositivo en lugares donde es probable que haya nifios presentes.

@ No conecte el adaptador de corriente al dispositivo mientras el adaptador esté encendido.

o Cumpla estrictamente con el cédigo y las normas locales de seguridad eléctrica. Asegurese de que el voltaje ambiental sea
estable y cumpla con los requisitos de suministro de energia del dispositivo.

@ No conecte el Dispositivo a dos o més tipos de fuentes de alimentacién, para evitar dafios al
Dispositivo.

@ Utilice los accesorios sugeridos por el fabricante. La instalacién y el mantenimiento deben ser
realizados por profesionales cualificados.

@ Cuando utilice un dispositivo de rayo laser, evite exponer la superficie del dispositivo a la radiacién del rayo

laser.

>

El personal que trabaja en alturas debe tomar todas las medidas necesarias para garantizar la seguridad personal,
incluido el uso de casco y cinturones de seguridad.

No coloque el Dispositivo en un lugar expuesto a la luz solar o cerca de fuentes de calor.

Mantenga el dispositivo alejado de la humedad, el polvo y el hollin.

Coloque el dispositivo en un lugar bien ventilado y no bloquee su ventilacion.

Utilice un adaptador o una fuente de alimentacién de gabinete proporcionada por el fabricante.

La fuente de alimentacién debe cumplir con los requisitos de ES1 en el estandar IEC 62368-1y no ser superior a PS2.

Tenga en cuenta que los requisitos de suministro de energia estan sujetos a la etiqueta del dispositivo.

El dispositivo es un aparato eléctrico de clase 1. Asegurese de que la fuente de alimentacién del Dispositivo esté
conectada a una toma de corriente con proteccién a tierra.

@ s debe instalar un dispositivo de desconexién de emergencia durante la instalacién y el cableado en un lugar facilmente

tercero



lugar accesible para un corte de energia de emergencia.

Temperatura de funcionamiento: -30 °C a +65 °C (-22 °F a +149 °F).

La corriente nominal del Dispositivo es de 5 Ay la potencia nominal es de 60 W (para dispositivo con HDD de 4 T).

El puerto de alimentacién y comunicacién del Dispositivo puede soportar una sobretensiéon de +6 KV en modo comun y 4 KV en
modo diferencial. Se requiere proteccién adicional contra sobretensiones cuando el dispositivo esta conectado a un circuito con
niveles de sobretensién mas altos.

Para garantizar la disipacion del calor, el espacio entre el Dispositivo y el area circundante no debe ser inferior a

50 mm en los lados y 50 mm en la parte superior del Dispositivo.

@ se ha disefiado un disyuntor de seguridad en el conector del Dispositivo para cortar la alimentacién del Dispositivo.

Asegurese de que el disyuntor pueda operarse facilmente durante la instalacion.
Sélo aplicable para uso en altitudes inferiores a 2.000 metros.

Sélo aplicable para uso en climas no tropicales.

Requisitos de operacién

A WARNING

Este es un producto de clase A. En un entorno doméstico, esto puede causar interferencias de radio, en cuyo caso

es posible que deba tomar las medidas adecuadas.

A\

Asegurese de que la fuente de alimentacion sea correcta antes de su uso.

No desconecte el cable de alimentacién del lateral del dispositivo mientras el adaptador esta encendido.

Opere el dispositivo dentro del rango nominal de entrada y salida de energia.

Utilice el dispositivo en condiciones de humedad y temperatura permitidas.

No deje caer ni salpique liquido sobre el Dispositivo y asegurese de que no haya ningun objeto lleno de
liquido sobre el Dispositivo para evitar que el liquido fluya hacia él.

No desmonte el Dispositivo.

Le recomendamos que utilice el dispositivo con un dispositivo de proteccién contra rayos para una mayor
proteccién contra rayos. Para escenarios al aire libre, cumpla estrictamente con las normas de proteccién contra
rayos.

Proteja el cable de linea y los cables para que no se pisen ni se aprieten, especialmente en los enchufes,
tomas de corriente y el punto donde salen del Dispositivo.

No bloquee la ventilacidn cerca del Dispositivo.

No vibre, apriete ni sumerja el dispositivo en liquido.

Conecte a tierra la parte de conexién a tierra funcional del Dispositivo para mejorar su confiabilidad. El dispositivo es un aparato
eléctrico de clase I. Asegurese de que la fuente de alimentacién del Dispositivo esté conectada a una toma de corriente con
proteccién a tierra.

Evite que el agua fluya hacia el dispositivo durante la instalacion in situ para evitar el riesgo de
dafios.

No coloque una llama abierta sobre el Dispositivo, como una vela encendida.

El dispositivo es aplicable para fuentes de alimentacién de CC con el polo negativo conectado a tierra.

Reemplace las baterias no deseadas con baterias nuevas del mismo tipo y modelo. Para evitar explosiones,
reemplace la bateria con el modelo correcto y deseche las viejas segun las instrucciones.

No exponga la bateria a ambientes extremadamente calientes, como la luz solar directa y el fuego.
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Requisitos de mantenimiento

A\

Limpie el dispositivo con un pafio suave y seco o con un pafio limpio y suave humedecido con detergente neutro.

Utilice los accesorios sugeridos por el fabricante. La instalacidon y el mantenimiento deben ser
realizados por profesionales cualificados.

Apague el dispositivo antes del mantenimiento.

Limpie el polvo de la placa de circuito, los conectores y el gabinete para evitar que el dispositivo se

cortocircuite debido a la humedad.

Asegurese de que el dispositivo esté correctamente conectado a tierra para evitar dafios por electricidad estatica o

voltaje inducido.

No conecte ni desconecte RS-232, RS-485 y otros puertos mientras esté encendido para evitar dafios a
los puertos.

No exponga el Dispositivo a fuentes de calor y ambientes de alta temperatura. Mantenga el area alrededor
del gabinete del dispositivo bien ventilada.

Inspeccione periédicamente y realice el mantenimiento del Dispositivo.




Notas para el disco duro

Requisitos del disco duro

A\

Use HDD y cables recomendados por el fabricante para evitar riesgos de dispositivos anormales.

operaciones o discos duros no reconocidos. No asumimos ninguna responsabilidad por las pérdidas causadas por discos duros incorrectos.

o cables.
Tabla 1 Modelos recomendados de HDD nuevos
Marca Modelo Capacidad Tamafio (pulgadas)
Seagate ST1000VMO002 1 tonelada 3.5
Seagate ST2000VMO003 2toneladas 3.5
Seagate ST4000VMO000 atoneladas 3.5
Seagate ST1000VX001 1 tonelada 3.5
Seagate ST2000VX003 2toneladas 3.5
Seagate ST4000VX000 atoneladas 3.5
Seagate ST6000VX0003 6 toneladas 3.5

Requisitos de temperatura

@ Los requisitos de temperatura varian segun la capacidad total configurada de los discos duros. No los utilice en un
entorno con exceso de temperatura; de lo contrario, la vida util del HDD se vera afectada.
<& -30°Ca+65°C: Aplicable a los modelos con capacidad total de 1 T/2 T/4 T/8 T.
<& -30°Ca+50°C: Aplicable a los modelos con una capacidad total de 12 T.
& -30°Ca +45°C: Aplicable a los modelos con capacidad total de 16 T.
@ siel dispositivo se utiliza a una temperatura ambiente < 0 °C, también se requiere un calentador especial para HDD al

agregar HDD.
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1 Introduccion del producto

1.1 Resumen

El dispositivo es un dispositivo de almacenamiento externo de alto rendimiento que se utiliza para recibir videos e
imagenes recopilados por camaras. Integra gestion de video, gestion de datos, almacenamiento en tiempo real,
composicién de imagenes y conmutacion de red.

El dispositivo se usa ampliamente en varios sistemas de monitoreo de carreteras y pistas de aeropuertos. También proporciona
multiples métodos de almacenamiento, como almacenamiento de dispositivos, almacenamiento FTP y almacenamiento de
plataforma. El dispositivo puede funcionar de forma independiente o formar una red de vigilancia de seguridad mas sélida con

varias cdmaras, plataformas y software de videovigilancia profesional.

1.2 Funciones

mosaico de imagen

. Combine varias imagenes de eventos de violacién en una sola imagen. El método de combinacién se puede configurar de forma
flexible para proporcionar una base eficaz para sanciones por infracciones, tarifas de estacionamiento o sanciones por
estacionamiento ilegal.

o Superponga informacién como la matricula, el nombre del espacio de estacionamiento, la horay la ubicacién en la imagen.

Almacenamiento
o Segun la estrategia de configuracion del usuario, almacene videos e imagenes de la cdmara en el dispositivo de
almacenamiento de borde a través de la red.
. Los usuarios pueden almacenar archivos de iméagenes en los discos duros del dispositivo segun sea necesario.
@ Almacene imagenes y registros asociados en el servidor FTP.
. Almacenamiento masivo, hasta 4 x 4 T HDD.
Busqueda y descarga de historial
@ Busque datos por tipo de imagen, canal, placa y otras palabras clave.
@ Varios usuarios pueden descargar los resultados de la busqueda al mismo tiempo.
Grabacién
@ Grabe cualquier canal en el dispositivo y almacene los registros en los discos duros del dispositivo.
. Grabacion durante todo el dia y grabacién de tiempo de varios periodos.

Alarma

Configure la entrada, salida y mensaje de aviso de alarma de mdiltiples canales.

Administracién de redes

@ Administre la configuracién del dispositivo y controle los permisos a través de Ethernet.

@ Administrar dispositivos a través de la pagina web.




Puertos de comunicacién

@ Puertos RS-485 y RS-232.
. 16 puertos de red de conmutacion, se pueden utilizar como conmutador.

@® Dos puertos de red de 1000 M. El adaptador de red G2y los puertos de red de 100 M de 8 canales forman una red de

conmutacion.




2 Apariencia y Estructura

2.1 Apariencia

Figura 2-1 Aspecto del dispositivo

2.2 Panel frontal

Figura 2-2 Panel frontal
© © ©

® —

Tabla 2-1 Puertos del panel frontal

Puerto Descripcion

3G/4G Este puerto de antena se puede utilizar para mejorar la sefial cuando el dispositivo esta

configurado con el médulo 3G/4G.

Este puerto de antena se puede utilizar cuando el Dispositivo esta configurado con el médulo
GPS GPS. Coloque la antena GPS en un area abierta para mejorar la sefial cuando la use.

Cuando el dispositivo tiene configurado el médulo 3G/4G, puede insertar la tarjeta SIM
para usar la funcién 3G/4G.

smBE




2.3 Panel trasero

Figura 2-3 Panel trasero

©

Tabla 2-2 Descripcién de los puertos en el panel posterior

puerto éptico

Puerto Descripcién
16 puertos Ethernet autoadaptativos RJ-45.

1-16 puerto de red .
Estan en el mismo segmento de red con G2.
Dos puertos Ethernet de 1000 Mbps.

G1/G2 Puerto NIC dual Estan separados fisicamente, disponibles para conectarse a
camaras y plataformas en diferentes segmentos de red.
Dos puertos de fibra éptica SFP de 1000 M.

OPT1/0P

OPT1y G1, OPT2 y G2 estan respectivamente en el mismo segmento de
red.

puerto USB3.0

Se conecta con dispositivos de almacenamiento USB externos. Funcién reservada.

Entrada de audio

puerto

Puerto de entrada de audio de 1 canal. Funcién reservada.

Salida de audio

puerto

Puerto de salida de audio de 1 canal. Funcién reservada.

Indicador de encendido

Muestra el estado de la fuente de alimentacién. Rojo fijo significa que el

dispositivo funciona normalmente.

G
o O

Operacion
indicador

Muestra el estado de funcionamiento del dispositivo.

@ verde fijo: el dispositivo funciona con normalidad.

o Parpadea en verde: el dispositivo se estd actualizando.

Indicador de alarma

Muestra el estado de alarma del Dispositivo.

@ Rojo fijo: la alarma esta habilitada.

o Parpadea en rojo: se activa la alarma.

O-s

Estado del disco duro

indicador

Muestra el estado del disco duro. El indicador parpadea en verde cuando el
HDD estd intercambiando datos.

puerto de tierra

Este puerto debe estar conectado a tierra para mejorar la confiabilidad del dispositivo. De

lo contrario, el Dispositivo perderd su funcién de proteccién contra rayos.

OFF ON

Botén de encendido

Enciende/apaga el dispositivo.

REINICIAR

Botdn de reinicio

Restaura el dispositivo a los valores predeterminados de fabrica.

Mantenga presionado el botén durante més de 10 segundos cuando el dispositivo esté
funcionando y la configuracién del sistema se restablecera a los valores

predeterminados de fébrica.

cc12v

Alimentacién de 12 VCC

Puerto de alimentacion.




Figura 2-4 Puertos en el medio del panel posterior

4 A2 B2 L

RS485

|PWR OUT
A3 B3| + 12V

Tabla 2-3 Descripcién de los puertos intermedios

Nombre del puerto Grupo Descripcién
12 voltios —_ Puerto de salida de energia.
ENCENDIDO FUERA
L — Suelo.
A1, B1
RSASS cuatro conjuntos de A2, B2 @ A1, A2, A3, Ad: puerto RS-485_A.
Puertos RS-485. A3, B3 @® B1, B2, B3, B4: puerto RS-485_B.
A4, B4
1
2 Recibe sefiales de cantidad de interruptores de fuentes de alarma
4 canales externas.
ENTRADA DE ALARMA entrada de alarma 3
. 1,2, 3, 4: puertos de entrada de alarma.
puerto 4
. - terminal de tierra de entrada de alarma.
-
NO1, C1 Envia sefiales de alarma a dispositivos de alarma externos que deben
tener fuente de alimentacion.
4 canales NO2, C2
ALARMA
salida de alarma [ NO1, NO2, NO3, NO4: puertos de salida de alarma
AFUERA NO3, C3
puerto normalmente abiertos.
NO4, C4 @® c1,02 c3 ca puertos de salida de alarma comunes.
R1, T1
3jueqos de o R1, R2, R3: Receptores de puerto serie RS-232.
RS232 1ue9 R2, T2
Puertos RS-232 @ T1, T2, T3: emisores de puerto serie RS-232.
R3,T3




3 Configuraciéon rapida

Puede usar ConfigTool para configurar rdpidamente el dispositivo, incluida la inicializacién, la actualizacién del sistema y el inicio de sesién

en la pagina web.

[

® L paginas de operacién varian dependiendo de las diferentes versiones.
@ Obtenga el paquete de instalacién de ConfigTool del soporte técnico e instalelo en su

computadora.

3.1 Inicializando el dispositivo

Puede inicializar el dispositivo y las cdmaras conectadas al dispositivo en lotes a través de

ConfigTool.

[

Los dispositivos no inicializados no estén disponibles para ninguna operacién y se muestran en gris en la lista de Dispositivos.
Paso 1 Inicie ConfigTool y luego haga clic enModificar IP.

ConfigTool busca automaticamente dispositivos en el mismo segmento de red que la

computadora.
Paso 2 Seleccione un dispositivo para inicializarlo y luego haga clic enInicializar.
Figura 3-1 Inicializacién del dispositivo
Device initialization
1 device(s) have not been initialized
Username admin
Mew Password sssnsnse
Weak - Strong
Confirm Password sessssee
B Emaildddress  1***6@gmail.comR
SelectPN [ pa -
Mext
Paso 3 Establezca y confirme la contrasefia e ingrese un correo electrénico para restablecerla en el futuro.

[

Las paginas son sélo de referencia y pueden diferir de la pagina real.
Etapa 4 Hacer clicInicializary el sistema comienza a inicializar el dispositivo.
2/ Se muestra si la inicializacion es exitosa y se muestra si la inicializacion falla. Haga clic en el
icono para ver los detalles.

Paso 5 Hacer clicFinalizar.




3.2 Cambio de direccion IP

Puede adquirir y cambiar la direccién IP de los dispositivos a los que se accede a través de una red cableada. Esta seccién
utiliza el cambio de direccién IP con ConfigTool como ejemplo.
Paso 1 Obtenga ConfigTool del soporte técnico e instalela en su computadora local. Inicie la herramienta
Paso 2 de configuracion.
Paso 3 Hacer clicModificar IP.
Etapa 4 Seleccione el(los) dispositivo(s) cuya(s) IP necesita(n) cambiarse.
@ Cambiar una direccion IP: haga clic enEditarcorrespondiente al dispositivo.
@ Cambiar direcciones IP en lotes: Seleccione los dispositivos y luego haga clic enModificar IP por lotes. Configure el
Paso 5 modo, la IP, la mascara de subred y la puerta de enlace.

Paso 6 Hacer clicDE ACUERDO.

Figura 3-2 Cambiar direcciones IP en lotes

Maodify IP Addre

Mode @  static ) DHCP
TargetIP
Subnet Mask

Gateway

Selected number of devices: 1

3.3 Actualizacién del dispositivo

Se admiten la actualizacién Unica y la actualizacién por lotes._
Paso 1 Inicie la herramienta de configuracién.
Paso 2 Hacer clicActualizacién de dispositivo. Seleccione el
Paso 3 dispositivo que desea actualizar.
@ Actualizar uno por uno: Haga clicleh correspondiente al dispositivo.
. Actualizar en lotes: Seleccione varios dispositivos y luego haga clic enActualizacién por lotes. Seleccione
Etapa 4 el archivo de actualizacién.
Paso 5 Actualice el dispositivo.
@ Actualizar uno por uno: haga clic  [Z] para comenzar a actualizar.

. Actualizar por lotes: haga clic enDE ACUERDOpara comenzar a actualizar.

[

Durante la actualizacion, si el dispositivo esta desconectado, siempre y cuando ConfigTool permanezca en la actualizacién

pagina, la actualizacién continuara cuando se vuelva a conectar el dispositivo.

3.4 Iniciar sesion en la pagina web

Sobre elModificar IPpagina, haga clicWebcorrespondiente al Dispositivo, y luego se le dirige a la pagina de inicio de sesién de la

pagina web. Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia de inicio de sesién para iniciar sesién.




4 Operaciones de la pagina web

Puede acceder y administrar dispositivos conectados, como camaras y radares a través de la pagina web del

Dispositivo.

[

Las paginas que se muestran en esta seccion son solo de referencia y pueden diferir del modelo real.

4.1 Introduccién a la pagina web

Inicie sesion en la pagina web del Dispositivo a través de un navegador, en el que puede operar, configurary

mantener el Dispositivo.

4.1.1 Requisitos del sistema recomendados

Tabla 4-1 Requisitos del sistema recomendados

Componente Requisitos del sistema recomendados

Sistema operativo Windows 7 y posteriores.

UPC Intel core i3 y posterior.

Tarjeta grafica Graéficos Intel HD y posteriores.

Memoria 2 GBy mas grandes.

Resolucién del monitor 1024 x 768 y superior.

Navegador Internet Explorer 11, Chrome 41/33 y Firefox 49.

4.1.2 Iniciar sesion

A

. Para iniciar sesién por primera vez o después de que el dispositivo se restablezca a los valores predeterminados de fébrica, la inicializacién es
requerido.
@ Asegurese de que la direccion IP de la computadora y la del Dispositivo estén en la misma red
segmento. De lo contrario, la inicializacién podria fallar.
Paso 1 Configure la direccién IP, la mascara de subred y la puerta de enlace de la computadora y el dispositivo.
@ Sino hay ningln enrutador en la red, asigne una direccién IP en el mismo segmento de red.

® s hay un enrutador en la red, configure la puerta de enlace y la mascara de subred correspondientes.

[

@ Ladireccion IP del dispositivo no se puede configurar antes de iniciar sesién en la pagina web en el
computadora.

o Segun los valores predeterminados de fabrica, la direccién IP del puerto G1 es 192.168.1.108 y la del G2
El puerto es 192.168.2.108.

Paso 2 Ingrese pingdireccion IP del dispositivoen la ventana de comando cmd para verificar si la red esta




conectado.
Paso3  Abra el navegador e ingrese la direccion IP del dispositivo y luego presione Enter.

Etapa4  Ingresey confirme la contrasefia.

[

Cambiar la contrasefia deConfiguracion>Sistema>Cuenta>Cuenta>Nombre de usuario. Para

detalles, consulte " Gestién de usuarios".

Figura 4-1 Inicializacién del dispositivo

Device Initialization

Usermname admin

Password

The minimum pass phrase length is B characters

Confirm Password

Use a password that has 8 to 32 characlers, it can be a combination of letter{s),
number(s) and symbol(s) with at least two kinds of them_(please do not use special

symbols like " ; : &)

[A Emall Address

To reset password, please input properly or update in time.

Paso 5 SeleccionarDireccién de correo electrénicoy, a continuacién, introduzca una direccién de correo

electrénico. La direccién de correo electrnico se utiliza para restablecer la contrasefia.

Paso 6 Hacer clicConfirmar.
Paso 7 IngresarNombre de usuarioyContrasefiaen la ventana de inicio de sesién y luego haga clic enAcceso.

1

La cuenta se bloqueara durante cinco minutos después de cinco errores de nombre de usuario o contrasefia.
intentos

Paso 8 Sobre elVivirpagina, haga clicHaga clic aqui para descargar e instalar el complementopara
descargar e instalar el complemento.

ElVivirnormalmente se muestra la pagina.

4.1.3 Restablecimiento de contrasena

Cuando olvide la contrasefia, puede establecer una nueva contrasefia.

[

. Debe ingresar una direccién de correo electrénico durante la inicializacién del dispositivo para recibir el cédigo de seguridad.
De lo contrario, el restablecimiento de contrasefia no esta disponible. También puede cambiar la direccién de correo electrénico deConfiguracion>
Sistema>Cuenta>Cuenta>Nombre de usuario. Para obtener mas informacién, consulte "Gestién de usuarios".

@ La contrasefia de un dispositivo solo se puede restablecer hasta 10 veces al dia.

® soo puede obtener dos cédigos de seguridad por cada cédigo QR.

. Use el cédigo de seguridad para restablecer la contrasefia dentro de las 24 horas posteriores a su recepcién. De lo contrario, el

el cédigo de seguridad dejara de ser vélido.

Paso 1 Abra el navegador e ingrese la direccién IP del dispositivo y luego presione Enter. Hacer clic;Has olvidado tu
Paso 2 contrasefa?en la pagina de inicio de sesién y luego haga clic enDE ACUERDOen la ventana emergente.




Si se utiliza Internet Explorer,Dejar de ejecutar este scriptse visualiza. En este caso, haga clicNoa

continUe ejecutando el script.

Paso 3 Escanee el c6digo QR Yy el resultado del escaneo se enviara al correo electrénico reservado.
Etapa 4 Envie el resultado del escaneo recibido a support_gpwd@htmicrochip.com a través de la direccién de correo electrénico

reservada para obtener el cédigo de seguridad.

Figura 4-2 Restablecer contrasefia (1)

Password Reset(1/2)

SN: il § T T 5 e

Please scan

Note(For admin only):

Opfion 1. Download the mobile phone client, go to
password resetting interface ,and scan the OR code
on the left of the interface.

Option 2. Please use an APP to scan the left QR
code to get encryption strings. And then send the
strings to support_gpwd@htmicrochip.com.

The security code will be delivered to y***@dahuatech.com

Security code: |

[ cance | [ e

Paso 5 Ingrese el cédigo de seguridad y luego haga clic en

Paso 6 Préximo. Ingrese y confirme la nueva contrasefia.

Siga la indicacién de seguridad de la contrasefia para establecer una contrasefia con un alto nivel de seguridad.

Figura 4-3 Restablecer contrasefia (2)

Password Reset(2/2)

Username admin

Password |

The password cannot be less than & characters.

_Low_|Medum | Strong |

The password must consist of 8 to 32 non-blank
characters and contain at least two types of
characters among upper case, lower case,

number, and special character (excluding ' " ; - &).

Confirm Password

Cancel I \ OK

Paso 7 Hacer clicDE ACUERDO.
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4.1.4 Funciones de la pagina web

ST N TN N T

Tabla 4-2 Funciones de la pestafia

Funcién Contenido
Vivir Ver los videos en tiempo real y las capturas de la cdAmara.
Buscar Busqueda de vehiculos y grabaciones.

Configure las reglas de trafico inteligente, los atributos basicos del dispositivo, la configuracion
Configuracién de la red, la gestion de eventos, la gestion del almacenamiento, la gestién del sistemay vea la
informacion del sistema.

Alarma Establecer avisos de alarma.

Cerrar sesion Cerrar sesion en la pagina web.

Los botones comunes en la pagina web son los siguientes.

Tabla 4-3 Botones comunes

Bot6n Descripcién

Default Restaura el parametro al valor predeterminado.

Refresh Restaura el parametro al valor guardado la Ultima vez.

Save Guarda las configuraciones actuales.

4.2 en vivo

ElVivirLa pagina muestra videos en tiempo real de las cdAmaras conectadas, instantaneas en tiempo real y placas

reconocidas.

4.2.1 Video e imagen

Puede ver los videos y las instantdneas de un canal y los detalles de los vehiculos capturados. Inicie

sesion en la pagina web, seleccioneVivir>Videos e imagenesy luego haga clic en un canal.

11



Figura 4-5 Video e imagen
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Tabla 4-4 Descripcién de la pagina de vista en vivo de video/imagen

No. Nombre del médulo Descripcién
1 Canal Seleccione un canal para ver en vivo y puede seleccionar ver videos en vivo,
imagenes o ambos en la misma pagina.

2 Vista en vivo El video en tiempo real del canal seleccionado.
Ventana de imagen Muestra la instantanea del vehiculo reconocido.

4 Configuracién de PTZ Ajuste el zoom, el enfoque, el iris y la direccion de la cdmara PTZ.

5 Imagen Muestra la placa capturada. Puede seleccionar el tipo de carga de
informacion imagenes a la plataforma conectada.

6 Detalles del evento Muestra los detalles de las infracciones reconocidas.

4.2.2 Video

Puede ver el video en vivo de multiples canales al mismo tiempo. Inicie sesién en la pagina web, seleccione En vivo > Videoy luego
haga clic en un canal, y elVivirse muestra la pagina de este canal. Consulte la Figura 4-6. El 4rea seleccionada del panel en la pagina es

la barra de configuracién de la ventana de video. Consulte la Figura 4-7. Para obtener una descripcién del icono, consulte la Tabla 4-5.

Figura 4-6 Vista en vivo
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Figura 4-7 Barra de configuracién de la ventana de video

Tabla 4-5 Descripcién de la configuracién de la ventana de video

Icono Nombre Descripcion

. Haga clic en el icono para cambiar al modo de pantalla completa.
Pantalla completa
[ Haga doble clic en cualquier parte de la pantalla para salir de la pantalla completa.

Modo de visualizacién de imagen predeterminado.

1 ventana Seleccione cualquier canal de video en la lista del lado izquierdo para verlo en vivo
directamente en una sola ventana.
Divida igualmente la ventana de visualizacién en vivo en 4, 9y 16 ventanas. Los canales de
4 ventanas
visualizacién en vivo y las posiciones de visualizacién se pueden personalizar.
1. Haga clic en una ventana para configurarla y el borde de esta ventana se volvera
9 ventanas ¢ P 9 y

O B B

verde.

2. Seleccione el nimero de canal para ver en vivo en esta ventana en la lista del
lado izquierdo.
3. Repita los pasos anteriores para otras ventanas hasta que cada ventana

muestre las imagenes de canal requeridas.

16 ventanas

=2

Hacer clicAbrir todooCierra tododebajo de la lista de canales para abrir o
cerrar rapidamente todos los canales, y los canales abiertos se mostraran en la
orden de los nimeros de canal de izquierda a derecha y de arriba a abajo en las

ventanas de vista en vivo.

Haga clic en el icono para mostrar las pistas inteligentes cargadas por la cdmara. Las pistas
inteligentes, como los cuadros de deteccién de vehiculos no motorizados y vehiculos

motorizados, se muestran en el video.

- i
CaJa EnConfiguracién>Agregar camara>Agregar camara, seleccionarRTSPcomo el

tipo de protocolo de transmisién principal/secundaria de la cdmara. El dispositivo
terminal no mostrara marcos de seguimiento inteligentes a menos que la direccién

contenga proto=Private3.

4.2.3 Imagen

La vista en vivo de imagenes de multiples canales al mismo tiempo esta disponible. Puede ver los detalles de los
vehiculos capturados.

Inicie sesion en la pagina web, seleccioneEn vivo > Imageny luego haga clic en un canal, y elImagense muestra la
pagina de este canal.

Consulte "4.2.1 Video e imagen" y "4.2.2 Video" para conocer las operaciones de esta pagina.
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Figura 4-8 Vista en vivo de la imagen
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4.3 Busqueda de datos

Puede configurar las condiciones de busqueda para buscar vehiculos o grabaciones, y configurar el archivo o la hora como tipo de descarga

para descargar datos relacionados.

4.3.1 Busqueda de vehiculos

Paso 1 Hacer clicBuscary luego seleccioneVehiculo. Establecer
Paso 2 condiciones de busqueda de vehiculos.

1) Establecer parametros basicos como el periodo, el canal y el tipo de imagen.

2) Haga clicOpciones avanzadasy luego seleccione las opciones detalladas segiin sea necesario.
(L]

. Al buscar registros a través de nimeros de placas, se encuentra disponible la coincidencia aproximada.
@ Varias selecciones estan disponibles.
3) Seleccione si buscar solo imagenes compuestas y vehiculos en la lista de bloqueo. Hacer
Paso 3 clicBuscar.

Haga clic en un registro de la lista para ver la imagen en la parte superior.
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Figura 4-9 Busqueda de vehiculos
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Etapa 4 Seleccione el tipo de descarga y luego haga clic enDescargar.
@ Archivo: seleccione una o mas imagenes para descargar desde los resultados de la bisqueda.
. Tiempo: Descarga todas las fotografias tomadas durante el periodo establecido.
@ Tipo de recorte: seleccione el tipo de recorte de las imagenes que se descargaran. Al descargar
imagenes, la imagen recortada relacionada se separara y se descargara junta.
Paso 5 Hacer clicFormato de nombre para imagenes descargadas, haga clicAyudajunto al tipo de imagen

correspondiente y luego personalice el formato de nombre de la imagen en la ventana emergente.

Figura 4-10 Formato de denominacién de imagenes

Naming Format

Device No. Local Device IP FPassing Direct... Lane Mo.
Speed Speed Limit Violation Type Loop Mo.
Flate Mo. Vehicle Size Vehicle Color Total Picture...
Picture No. Device IP Plate Color Plate Coordin...
Violation Code Device Location Picture Scene Device Name
Insert Forward () Insert Backward Reset !
Separate the folder by /.
Year K Month K Day X Hour K
min * sec * ms >4 [ X
Channel No.| X L >4 Picture No. | X Jpg XK

20130106152730110[1]_2.3pg

Mote 1: % can be displayed by entering %%.
Mote 2: The picture cannot be uploaded if the filename is too long.
Mote 3: The filename cannot include one of the following characters \ - * 2" == .

Cancel OK
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an

Puede agregar hasta 76 elementos al configurar el formato de nombre.

Paso 6 Seleccione el nimero de indice en los resultados de busqueda y luego haga clic enDescargar.
Paso 7 Establecer la duracién deVinculacién de registrosy luego descargue los registros relacionados segun sea necesario.

[

Los registros relacionados no se pueden mostrar hasta que la cdmara y el dispositivo estén sincronizados a tiempo.

@ Hacer clicAbiertopara ver el video. Durante la reproduccién, puede usar los botones en la barra de progreso para
reproducir, pausar, detener y reproducir rdpidamente el video. Durante la reproduccién, el nombre del canal, la
horay otra informacién del archivo de grabacién se muestran en la ventana de video.

@ ra descargar solo registros relacionados, seleccione directamente el nimero de indice en los resultados de la

busqueda y luego haga clic enDescargar.

4.3.2 Busqueda de grabaciones

Paso 1 Hacer clicBuscary luego seleccioneRegistro.
Paso 2 Establezca la horay el canal de la consulta y, a continuacién, haga clic enBuscar.

[

Después de establecer la hora y el canal de la consulta, seleccioneTiempoenFormato de descargay luego haga clic en

Descargarpara descargar directamente todas las grabaciones del canal especificado dentro de este periodo.

dieciséis



Figura 4-11 Resultados de la consulta

@ Vehicle O Record

Start Time
2022-05-30 09:54:19
2022-05-30 10:15:23
2022-05-30 10:20:42
2022-05-30 10:20:43
2022-05-30 10:20:45

Totally 5 ltem
Siart Time:
End Time:

File Size:

Paso 3 Haga doble clic en el resultado de una consulta para ver la grabacién. Haga clic en los botones de la barra de reproduccién para

controlar la reproduccién.

Tabla 4-6 Descripcion de los botones de reproduccién

Nombre

Reproducir pausar

Detener

Desacelerar

CIE I

Acelerar
AN
1 ‘l'lp,_ velocidad de reproduccién
Etapa 4 Seleccione una grabacién y luego haga clic enDescargarpara descargar la grabaciéon seleccionada a la computadora

local.
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4.4 Configuracion

Configure los pardmetros del dispositivo, incluidas las reglas de trafico inteligentes, la configuracién de la red, los dispositivos remotos, la
gestion de eventos, la gestion del almacenamiento, la gestion del sistema y la informacién del sistema, para realizar funciones como la

composicién de imagenes, la medicion de la velocidad, la conexién a la red, el almacenamiento de datos y la alarma.

4.41TIC

Puede configurar pardmetros de trafico inteligente para proporcionar funciones como mosaico de imagenes 'y

configuracién de OSD.

4.4.1.1 Seleccién del modo de trabajo

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>TIC>Modo de trabajo>Modo de trabajo.
Paso 2 Seleccione unTipo de escena.
@ Composicién de imagen ANPR: admite la conexién con 12 cAmaras y la recepcion de videos e
instantaneas de ellas. La composicién de la imagen esta disponible.
@ Acceso a videos: admite la conexion con 16 camaras y la recepcion de videos e
instantaneas de ellas. La composicién de la imagen no esta disponible.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

[

El dispositivo se reiniciard después de cambiar de tipo de negocio.

4.4.1.2 Mosaico de imagenes

4.4.1.2.1 Combinacién normal

Seleccione los tipos de infraccién, configure la secuencia de combinacién, el tamafio de la imagen y otros parametros para formar
una imagen combinada con la informacién que configuré.

Paso 1 SeleccionarConfiguraciéon>TIC>Configuracién de sintesis de instantaneas>Sintesis de imagenes.

18



Figura 4-12 Sintesis de imagenes
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Paso 2 Seleccione un canal para configurarloCHsegun sea necesario.

Paso 3 SeleccionarPermitirpara habilitar el mosaico de imagenes.

Etapa 4 SeleccionarSubir imagen originalsegin sea necesario. Si no estd seleccionado, no se carga ninguna

imagen original en el canal correspondiente en la pagina de vista en vivo.

Paso 5 SeleccionarSubir imagenes en grupos, las imagenes originales se guardaran temporalmente y se

cargaran junto con las imagenes combinadas. No hay diferencia horaria entre la imagen original y la

imagen combinada.

Paso 6 SeleccionarEliminar el borde negro de la imagen originalsegln sea necesario. BajoTodas las

Paso 7 violaciones, seleccione el tipo de infraccién para habilitar la combinacién. Establezca otros

Paso 8 parametros.

Tabla 4-7 Pardmetros de combinacién de instantaneas

Parametro

Descripcién

Ubicacién de OSD

Seleccione la ubicacién donde se superpone la informacién OSD en la imagen
combinada. SeleccionarArribaoAbajo, o seleccioneNingunosin superposicién de
informacién OSD.

Modo de combinacion

Seleccione la correspondencia entre la secuencia y la ubicacién de acuerdo con la

secuencia de imagenes de 1-2.

1

5 significa que las imagenes combinadas estan dispuestas en orden desde
de izquierda a derecha y de arriba a abajo.

S significa que hay una caracteristica en las imagenes combinadas y es la caracteristica
ampliada de una instantanea.

[

La secuencia se puede cambiar a voluntad. Tome el 12 horizontal como ejemplo,

puede eliminar los nimeros e ingresar 21.
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Parametro Descripcién

Selecciénelo para habilitar el limite de tamafio de imagen y establezca el nUmero maximo de KB de

imagenes combinadas. Esta seleccionado de forma predeterminada.

[

Cuando esta funcién esta habilitada, la configuracién de la relacién de compresién de la imagen no

es vélida.
Tamafio maximo de

Imagen compuesta @ Sise selecciona, cuando la imagen combinada tenga mas de 6144 KB,

se comprimira automaticamente a casi 6144 KB y se mostrara en la
pagina web.
@ Sino se selecciona, cuando la combinacién de imagenes supere los

8192 KB, se almacenara automaticamente en el HDD y no se mostrara
en la pagina web.

Resolucién de Establezca la resolucién de la imagen combinada de acuerdo con el nimero de
Imagen compuesta X imagenes.

Velocidad de zoom de
Imagen de primer plano para

Vehiculo grande Establezca la funcién multiplo de un automévil grande y un automévil pequefio, respectivamente.

Velocidad de zoom de Rango de valores: 2-8.
Imagen de primer plano para

Vehiculo pequefio

Caracteristica Imagen No. Seleccione el nimero de serie de las imagenes originales que requieren funcién.

Paso 9 Hacer clicCopiarpara copiar la estrategia de combinacién de instantaneas a otro canal en la ventana emergente.

Después de la seleccién, haga clic enAhorrar.

Paso 10 Repita los pasos anteriores y seleccione otros nimeros de canal para establecer el método de combinacién de

otros canales.

Paso 11 Hacer clicAhorrar.

4.4.1.2.2 Composicién relacionada

Segun el esquema seleccionado y el método de coincidencia, puede vincular varios canales y componer o agrupar
las instantaneas de los canales en la pagina de composicién relacionada.
requisitos previos
La composicién relacionada solo esté disponible cuando la combinacién normal de los canales esté habilitada. Para mas
detalles, consulte "4.4.1.2.1 Combinacién normal".
Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguraciéon>TIC>Configuracién de sintesis de instantaneas>Composicion relacionada.

Paso 2 SeleccionarPermitirpara habilitar la funcién.
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Figura 4-13 Composicion relacionada
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Paso 3 Seleccione el tipo de esquema.

. Coincidencia instantanea de entrada y salida: El Dispositivo vincula y compara las instantaneas capturadas en los canales
de entrada y salida. La coincidencia de identificacién y la coincidencia de placas estén disponibles.

@ Ccoincidencia de tres canales: El dispositivo hace coincidir (coincidencia de ID) las instantaneas de los
canales de entrada y auxiliares, y luego hace coincidir (coincidencia de placa) las instantaneas de los
canales de entrada y salida para vincular los tres canales.

@ coincidencia de multiples canales: El dispositivo vincula y combina instantdneas de mdltiples
canales. Estan disponibles la coincidencia de identificaciéon y de placa.

Etaga 4 Seleccione el tipo de coincidencia y la duracién del tiempo de espera de coincidencia.

Tabla 4-8 Descripcién del método de composicion

Parametros Descripcion

Adecuado para componer instantdneas de vehiculos con matriculacién falsa. Haga coincidir
Coincidencia de ID . . . . o .
instantaneas de varias cdmaras basandose en la misma identificacién de imagen.

Por placa No. Haga coincidir instantadneas de varias cdmaras basadas en la misma placa.

El dispositivo hace coincidir (coincidencia de ID) las instantdneas de los canales de entrada y
auxiliares, y luego hace coincidir (coincidencia de placa) las instantaneas de los canales de
ID primeroy entraday salida para vincular los tres canales.

matricula segundo m

Solo disponible cuando se configuraTipo de esquemaaCoincidencia de tres canales.

Coincidencia de ID
El periodo de espera maximo para la composicién de instantaneas. Cuando el

Se acabg el tiempo

intervalo de tiempo entre el vehiculo que pasa por las camaras delantera y trasera

Coincidencia de placas excede el valor definido, el Dispositivo no compone instantaneas.

Se acabd el tiempo
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Parametros Descripcion

Habilite la coincidencia difusa, establezca el periodo valido y la informacién auxiliar, como el color

de la placa, el color del vehiculo, el carril y mas. Varias selecciones estan disponibles.

Después de habilitar la coincidencia aproximada, el dispositivo busca las Gltimas
instantaneas capturadas dentro del periodo valido y se ajusta a los elementos de

informacién auxiliar seleccionados, y los compara cuando falla la comparacién de placas.

Coincidencia aproximada m

. La coincidencia aproximada solo est4 disponible cuando falla la coincidencia de placas.
@ Debe configurar los canales en funcién de la secuencia de captura.
al habilitar la coincidencia aproximada. Por ejemplo, los canales que reciben instantaneas

primero se configuran como canal de entrada y los posteriores son canales de salida.

Paso 5 Configurar el esquema de coincidencia. Configure el nimero del canal de entrada, el tipo de imagen y el nimero del
canal de salida y el tipo de imagen después de hacer coincidir. También debe seleccionar el método de procesamiento

de imagenes deCombinaryGrupo. Esta seccién utiliza como ejemplo la coincidencia de carriles de entrada y salida.

Tabla 4-9 Esquema de composicién

Elementos de configuracién DeSCFipCi()n

El nimero de canal de la cdmara en el carril de entrada. Varias
selecciones estan disponibles. Cuando hay varias cdmaras en el
carril de entrada carril de entrada para capturar varios carriles, puede seleccionar
Carril de entrada canales que coincidan con los canales de salida segun sea
necesario.

i ) Seleccione el tipo de imagen compatible con la composicién
Tipo de imagen . . . L .
relacionada. Varias selecciones estan disponibles.

El nimero de canal de la cdmara en el carril de salida. Varias
selecciones estan disponibles. Cuando hay varias cdmaras en
carril de salida el carril de salida para capturar varios carriles, puede

Carril de salida seleccionar canales que coincidan con los canales de entrada
segun sea necesario.

i ) Seleccione el tipo de imagen compatible con la composicién
Tipo de imagen . . ) L .
relacionada. Varias selecciones estan disponibles.

Seleccione el canal para generar instantdneas procesadas después de la
coincidencia exitosa de los carriles de entrada y salida. La configuracién

predeterminada significa que

1. Si el tipo de imagen del carril de entrada es ANPR Yy el del

Canal de salida Canal de salida carril de salida es una infraccién, la imagen procesada se
emitird a través del canal de infraccién.

2. Para otras situaciones, las imagenes procesadas se
emiten a través del canal del carril de entrada cuando

coinciden con éxito.
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Elementos de configuracién

Descripcion

Tipo de imagen

Seleccione el tipo de imagen para generar instantaneas procesadas
después de la coincidencia exitosa de los carriles de entrada y salida.

La configuracién predeterminada significa que

1. Si el tipo de imagen del carril de entrada es ANPR y el del carril de
salida es una infraccién, la imagen procesada es una imagen de
infraccién.

2. Para otras situaciones, las imagenes procesadas se emiten
como el mismo tipo de imagen que el carril de entrada

cuando coinciden correctamente.

El método de procesamiento para instantaneas después de una coincidencia

exitosa.
Resultado coincidente

Procesando

@ Combinacién: componga varias instantaneas en una sola.

@ Grupo: agrupa varias instantaneas en un grupo.

1. La configuracién del esquema de coincidencia esté disponible para cada método de coincidencia. Los esquemas son

independiente y no se puede repetir.

2. Puede configurar hasta ocho esquemas para cada método de coincidencia.

. Hacerclic | T | paraagregar esquemas coincidentes.

. Hacerclic = | para eliminar los esquemas coincidentes.

Figura 4-14 Agregar/eliminar esquema de composicién

Device Config

Entry Lane Image Type Exit Lane Image Type Output Channel  Image Type Matching Result...

Plaase selact v | Plesse select w| Flesse select | Plesse select v| [Default V| [Default /| [Combine V|

Flease selectj Flease selectj Please salectj Flease SEIEC‘tj [Default v| [Default ~| [Combine  w]

Flease selectj Flease selectj Flease selectj Flease selectj [Default v/| [Default ~| [Combine W]

-

3. Al configurarTipo de esquemaaCoincidencia de miiltiples canales, puedes personalizar el

numero de canales (como maximo 6).

® cercic |+ para agregar esquemas coincidentes.

. Hacerclic = | para eliminar los esquemas coincidentes.

Figura 4-15 Agregar/eliminar fuente de entrada
Device Config

Input Source Image Type Output Channel Image Type Matching Result...

Please selemj Please selemj ‘Defauh V| |Defau|l V| |Cumbine i
Please select »| Please select »|

Please select »| Please select »| | +
Please select »| Please select »| | =
Please select »| Please select = | —

Paso 6 Establezca la secuencia de composicion de mdltiples instantaneas. Para obtener mas informacion, consulte la Tabla 4-7.

Establece el nimero de la imagen destacada.

Paso 7 Hacer clicAhorrar.

©=2

Seleccione una opcién deEsquema sugeridopara configurar automaticamente el tipo de esquema,

tipo de coincidencia y esquema de coincidencia.
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Tabla 4-10 Esquema sugerido

Esquema Escenas

Uso de la coincidencia de ID para hacer coincidir y componer las instantdneas de

ANPR en los carriles de entrada y salida.
ID ANPR-ANPR
Los carriles de entrada y salida son el canal 1y el canal 2 respectivamente por

defecto. Puedes cambiarlo segun sea necesario.

Uso de coincidencia de placas para unir y componer instantaneas de ANPR

en el carril de entrada y violaciones en el carril de salida.
ANPR-Placa Ilegal
Los carriles de entrada y salida son el canal 1y el canal 2 respectivamente por

defecto. Puedes cambiarlo segun sea necesario.

Uso de coincidencia de placas para hacer coincidir y componer las instantdneas de ANPR en

el carril de entrada y Run a Red Light en el carril de salida. Habilite la coincidencia

Camién pesado pasando un aproximada para reconocer placas de camiones pesados.

semaforo en rojo
Los carriles de entrada y salida son el canal 1y el canal 2 respectivamente por

defecto. Puedes cambiarlo segun sea necesario.

[

Al configurarProcesamiento de resultados coincidentesaCombinar, el nimero de imagenes originales

no puede exceder de 6.

4.4.1.3 Velocidad de la seccién de medicion

Establezca la distancia de la seccién, el carril de entrada, el carril de salida, el limite de velocidad y otros pardmetros, la funcién de
medicién de velocidad de la seccién puede calcular la velocidad promedio del vehiculo en funcién de la distancia de la seccién y el
tiempo de paso. Compare con el limite de velocidad definido y componga las imagenes originales cuando el dispositivo determine

que el vehiculo tiene exceso o baja velocidad.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>TIC>Medicién de velocidad de seccién.
Paso 2 SeleccionarPermitirpara habilitar la funcién.

Figura 4-16 Medicion de velocidad de seccion

Enable
+ | Section Name Region001 Section Code 001 Sectien Distanc... | 30000 & A
Plate Matching Tim... 1800 Entry Lane Please select v Exit Lane Please select |

Speed Limit  [v] Underspeed Detection  [/] Abnormal Value Filter

Small-sized Vehicle_ | 60 (1-255)- 110 (0-255)
Small-sized Vehicle. | 120 (1-255) + 10 (0-255)
Large-sized Vehicle... | 60 (1-255)- 10 (0-255)
Large-sized Vehicle... | 100 (1-255) + 10 (0-255)

Abnormal Low Spe... | 1

Abnormal High Spe_. | 600

=| Section Name Region001 Section Code 001 Section Distanc... | 30000 & v

| Default | | Refresh ‘ ‘ Save

Paso3  Configurar parametros.

Tabla 4-11 Descripcién del pardmetro

Parametro Descripcién

Nombre de la seccién

Establezca el nombre y el cédigo de la seccion.

Cédigo de seccién

Distancia de seccién Introduzca la distancia de la seccién (unidad: m).
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Parametro

Descripcién

Coincidencia de placas

Tiempo de espera(s)

Establezca la duracién del tiempo de espera de coincidencia de placas para las instantaneas capturadas
por las cdmaras en los carriles de entrada y salida cuando pasa el vehiculo. El dispositivo no coincidira

con las imagenes si se excede la duracion.

[

. Cuando solo se habilita la deteccién de exceso de velocidad (habilitada de forma predeterminada), el
La duracién debe ser mayor que el tiempo que el vehiculo necesita para pasar
el tramo a alta velocidad limitada.

@ Al habilitarDeteccién de subvelocidad, la duracién debe ser superior al tiempo

que necesita el vehiculo para pasar el tramo a la velocidad reducida limitada.

carril de entrada

El nimero de canal de la cAmara en la entrada de la seccién. Varias selecciones
estan disponibles. Si hay varias cdmaras, puede seleccionar varios canales
segun sea necesario.

carril de salida

El nimero de canal de la cAmara en la salida de la seccidn. Varias selecciones estan
disponibles. Si hay varias cdmaras, puede seleccionar varios canales segun sea
necesario.

Limite de velocidad

Habilite el limite de velocidad y podra establecer el limite de velocidad para vehiculos grandes y

pequefios respectivamente.

subvelocidad
Deteccién

Habilite la funcién para establecer el limite de velocidad baja y detectar vehiculos que
circulan a una velocidad inferior al valor definido al pasar por el tramo.

Valor anormal
Filtrar

Habilite la funcion para establecer el valor anormal, y el dispositivo filtra los resultados de
medicién por debajo del limite de velocidad baja o por encima del limite de velocidad alta.

Vehiculo de tamafio pequefio

Limite de velocidad méas bajo

Vehiculo de tamafio pequefio
Velocidad mas alta

Limite

Vehiculo de gran tamafio

Limite de velocidad mas bajo

Vehiculo de gran tamafio
Velocidad mas alta

Limite

Consta de limite de velocidad baja y limite de velocidad alta. Cuando la velocidad del tramo es
inferior al limite de velocidad baja, significa que el vehiculo esté a baja velocidad, y mas alta

significa sobrevelocidad.

Bajo anormal

El Dispositivo define y filtra el resultado que es inferior al valor

Velocidad definido.
Alto anormal El Dispositivo define y filtra el resultado que es mayor que el valor
Velocidad definido.

Etapa 4 Hacer clic | % para configurar el nombre ilegal y el c6digo seguin sea necesario.
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Figura 4-17 Configurar relacién de sobrevelocidad

Config X
Speeding Rafio Violation Name Violation Code(Sma...
0 %-~| 20 % 1303
21 %-~| 50 % 1303
51 %~| 80 % 1303
81 %~ 100 % 1303
101 %-~| 500 % 1303
Speeding Rafio Violation Name Violation Code(Larg...
0 %~| 20 % 1303
21 %-~| 50 % 1303
51 %~| 80 % 1303
81 %-~| 100 % 1303
101 %-~| 500 % 1303
Save | | Cancel

Paso 5 Hacer clicAhorrar.
[T1

El dispositivo admite multiples grupos de medicion de velocidad de seccién y parametros de
se configuran de forma independiente.
. Hacerclic | | para agregar secciones.

® e - para eliminar secciones.

4.4.1.4 Configuracion de OSD de instantaneas

Puede configurar la informacién OSD de las instantaneas._

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>TIC>0SD>Imagen original OSD.
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Figura 4-18 Imagen original OSD

Original Picture OSD|
FoniSize [48 |

Black Edge Height 64 (0~128)

0S5DCustom Name

Violation Type o)
Plate Color ]
Vehicle Type {9}
Vehicle Color &
Vehicle Size 1)
Passing Direction i_‘t.}j
Areal: OSD Option Recommend.
Time Loecation Lane Name Passing Direct... ~
Violafion Type Violation Code Red Light On... Duration from...
Highest Spee... Lowest Speed... Vehicle Speed Speeding Ratio
Plate No. Plate Color Vehicle Color Vehicle Size
L
Vehicle Type Logo Device Mo. Anti-counterfei...

) Insert Forward (®) Insert Backward ® Modify O Delete

Clear Line Feed
Time -
A - Custom Color
| Default | | Refresh | | Save

Paso 2 ColocarTamaiio y

Paso 3

7
OXHSRGUEHUXSHUPLVRYV

D ORGLILFQUXSRKVXDULRYV

G .pysoun
ORGLILEDBWDRSHUPLGRY XSR

(CBHUPLGHRAW X SRKVXDUDLRFLQLVW WREHEXYXHGOLPLQDU

+DJPOHBKRUUDU

. o

(OLPLRQW XSRKVXDULRYV

+DFHFOLF SDUDO L P LHMX SRV XD WMHRWHFFLRRDGRSBYW GPLQLVWUBERDHMV¥EXHGHQ

HOLPLQDGR

8V XD WL ,)
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Figura 4-19 Detalles de los pardmetros de tipo de infraccién

Violation Type Custom Violation
ANPR ANPR A
Pedestrian Checkp. .. Pedestrian Checkpoint
llegal Lane Change lllegal Lane Change
Calling While Driving Calling While Driving
Traffic Congestion Traffic Congestion
Mon-motor Vehicle i... Mon-motor Vehicle in Lane
Mon-moter Vehicle... Non-motor Vehicle Passen
Wrong-way Driving.. Wrong-way Driving of Non,
Mot Wearing Helmet Mot Wearing Helmet
Cross Solid White L... Cross Solid White Line
Cross Stop Line Cross Stop Line (V]
Cancel | | OK

2) Modifique los pardmetros segun sea necesario.
Por ejemplo, cambie el pardmetro(Espacio de estacionamiento) disponiblea(Espacio de estacionamiento)
Vacio, el OSD en las imagenes compuestas para(Espacio de estacionamiento) disponiblese superpondra
como(Espacio de estacionamiento) Vacio.

3) Haga clicDE ACUERDO.

Paso 7 Hacer clicAhorrar.

4.4.1.5 Recuperacion automatica de red

Habilite la recuperacién automatica de red (ANR). Cuando el Dispositivo se desconecta de la plataforma y se vuelve
a conectar a ella, el Dispositivo contintia cargando las imagenes durante el periodo sin conexion a la plataforma.
Puede seleccionar IP o MAC paraTipo._Paso 1

SeleccionarConfiguracion>TIC>ANR.

Paso 2 SeleccionarANRpara habilitar esta funcion.

Figura 4-20 ANR

/] ANR

Type ® 1P O MAC

piasom
[] Enable

P

Default | | Refresh | | Save

Paso3  Configurar parametros.

Tabla 4-12 Pardmetros ANR

Parametro Descripcién

Seleccione el tipo de identificacién de la plataforma.

Tipo @ 1P El sistema identifica la plataforma de carga a través de la direccion IP.

@ MAC: El sistema identifica la plataforma de carga a través de la direccién MAC.

Seleccione una plataforma para la transferencia. Hacer clicNavegarpara buscar las plataformas en linea
Plataforma
actuales.
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Parametro Descripcién

Ingrese la direccién IP/MAC.

IP/MAC
. @ Cuando se selecciona IP, ingrese la direccién IP de la plataforma para la transferencia.
DIRECCION
@ Cuando se selecciona MAC, ingrese la direccién MAC de la plataforma para la transferencia.
P " Habilite la visualizacién para mostrar la etiqueta de la plataforma y el tiempo de carga en la lista
ermitir

de datos del vehiculo correspondiente.

Etapa 4 Hacer clicAhorrar.

Paso 5 Hacer clicCarga manualpestafia, seleccione una plataforma de destino e ingrese su direccién IP, seleccione un canal,
tipo de imagen y periodo de tiempo para cargar instantdneas tomadas durante el periodo establecido en la plataforma
especificada.

Figura 4-21 Carga manual

latform 2

Platform ) Platform 1 ()

IP Address/MAC Ad..

cH [An V|

Image Type Selected 28 items. LJ

Start Time 2022-05-27 T 10 - 56 : 25

End Time 2022-05-28 i 10 : 56 : 25
Upload | | End

Paso 6 Hacer clicSubir.

Durante la carga, haga clic enFinpara dejar de cargar.

4.4.1.6 Lista de permitidos y lista de bloqueados

Establezca la lista de permitidos y la lista de bloqueados de vehiculos. Las acciones vinculadas se activardn cuando se detecten vehiculos en

las listas.

@ Listade permitidos: cuando se detectan vehiculos en la lista de permitidos, el dispositivo descarta las imagenes de infraccién

de vehiculos capturadas sin ningin procesamiento.
@ Listade bloqueo: cuando se detectan vehiculos en la lista de bloqueo, el dispositivo activa acciones vinculadas.

4.4.1.6.1 Configuracién de la lista de permitidos

Puede establecer la lista de permitidos de nimeros de placa. Cuando se detectan vehiculos en la lista de permitidos, el

Dispositivo descarta las imagenes capturadas de infracciones de vehiculos sin ninglin procesamiento.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>TIC>Lista de bloqueo/lista de vehiculos permitidos>Lista de permitidos. Agregar lista
Paso 2 de permitidos.

@ Ariadir uno por uno.
1. Haga clic enAgregar.

2. Establezca las condiciones del filtro y la informacién detallada.
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Figura 4-22 Agregar un elemento a la lista de permitidos

Add X |

Filter Condition

Plate No.

Start Time 2022-05-28 i

End Time 2022-05-28 i
Details

Plate Color [Yellow Background witt |

Vehicle Type [Large-sized V|

Owner Name

Vehicle Color [White V|

[] Add More
Cancel | | QK

3. Haga clic enDE ACUERDO. La lista de permitidos se agregé correctamente y se muestra la lista de permitidos agregada.

A e

P e ] vt T [

Ve Caur

T | T
@ Agregar en lotes
1. Haga clic enExportarpara descargar y completar la plantilla de lista blanca.

Consulte la "Referencia del Apéndice 1 para completar la lista de permitidos y la plantilla de lista de bloqueo" para saber

cémo completar el nimero correspondiente de color de placa, tipo de placa, color de vehiculo y tipo de vehiculo.

Tabla 4-13 Tabla de importacién de lista blanca

N, Cancelar Propietario de Lamina Lamina Vehiculo Vehiculo
ora denico Tiempo Auto Color Namero Color Tipo

2019/5/15 2019/5/15 Zhejiang

00:00 23:59 Zhang san | 1 Akn A !

2. Haga clic enNavegary luego seleccione la tabla de lista blanca que desea importar.
3. Haga clic enImportarpara importar la tabla de lista blanca y luegoImportado exitosamentese

visualiza.

Operaciones relacionadas
o Ingrese un campo de varios digitos en el namero de placa y haga clic enBuscarpara buscar nimeros de placa que

contengan este campo en la lista de permitidos.

o *
Hacer clic P

para modificar los parametros de la lista permitida.
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Q@ ceraic : para eliminar una sola lista blanca.

@ Hacer clicExportary luego seleccione cifrado si es necesario y luego siga las instrucciones para guardar la lista de
permitidos.

. Hacer clicClaropara eliminar todas las listas de permitidos.

4.4.1.6.2 Configuracién de la lista de bloqueo

Establecer la lista de bloqueo de nimeros de placa. Cuando se detectan vehiculos en la lista de bloqueo, el Dispositivo activa las

acciones relacionadas con la alarma.
SeleccionarConfiguracién>TIC>Lista de bloqueo/lista de vehiculos permitidos>Lista de bloqueos. La configuracion de la lista de bloqueo es similar a la de la lista de permitidos.

Consulte "4.4.1.6.1 Configuracion de la lista de permitidos” para obtener mas detalles.

4.4.1.7 Flujo de trafico

Puede buscar datos sobre el flujo de tréafico y ver el flujo de trafico en tiempo real._

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>TIC>Estadisticas de flujo de trafico>Consulta de flujo.
Paso 2 Establezca el periodo de tiempo, seleccione un canal y luego haga clic enBuscar.

Seleccione un registro y podra ver los detalles en la parte inferior.
. Hacer clicRespaldopara guardar los resultados.

@ Hacer clicClaropara borrar toda la informacion.

A\

. Cambie a otras paginas durante la copia de seguridad y la copia de seguridad se detendra.

@ Clarose refiere a eliminar todos los datos de la base de datos.

Figura 4-24 Busqueda de datos de flujo de trafico

Stant Timo 2022-05-27 10 44 12
End Time 2022-05-20 [= 10 4 32
(=11 |cH2 - Hearch Found @ recaedis]

Detads
-~
e
MAr M1 %
| Backap | Clear Note: Switching o another page during backup will interrupt the process, Causing the backup to stop.
Paso 3 Hacer clicDatos de flujopestafia para ver los datos de flujo del canal correspondiente en tiempo real.

4.4.1.8 Verificacién de marca de agua

Puede verificar si las imagenes y videos locales fueron manipulados al verificar la marca de
agua.
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4.4.1.8.1 Verificaciéon de imagen

Puede verificar si las imagenes locales fueron manipuladas._

Paso 1

Paso 2

Paso 3

Etapa 4

SeleccionarConfiguracion>TIC>Filigrana>Imagen.
Hacer clicCamino, seleccione la carpeta donde se encuentra la imagen a verificar y luego haga clic enDE ACUERDO. Todas las

imagenes en este directorio de carpetas se muestran automaticamente.

Figura 4-25 Verificacién de marca de agua de imagen

Path Path.
u Na. File Hame Crwalion Time Size(KB) ‘Walsrmark.
IR RPRR I L3
Open Walermark

Seleccione una o mas imagenes para verificar de la lista y luego haga clic enFiligrana. Consulte los
resultados de la verificacion en el lado derecho de la lista.

@ Cuando el resultado esError, la imagen estad manipulada.

@ Cuando el resultado esNormal, la imagen no estd manipulada.

Hacer clicAbiertopara abrir laimagen seleccionada.

4.4.1.8.2 Verificacion de video

Verifique si los registros locales fueron manipulados._

Paso 1

Paso 2

SeleccionarConfiguracion>TIC>Filigrana>Video.

Hacer clicAbrir video local, seleccione el registro que desea verificar a través de la ruta del archivo y luego haga clic

enFiligranapara comprobar los resultados de la verificacion.

@ siseverifica que el video es auténtico, la marca de agua que configuré se muestra junto a Informacién de
marca de agua.

@ sielvideoests manipulado, puedes consultar los detalles junto aInformacién de marca de agua manipulada.
Figura 4-26 Video

Video File Open Local Video

Verification Progress | || Gancel | | VWatermark:

Watermark Info

Tampered Waterma. .. Na. Start Time Ermor Type

4.4.2 Configuracion de red

Puede configurar los parametros de red del dispositivo.
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4.4.2.1 TCP/IP

Puede configurar la direccién IP, el servidor DNS y otros pardmetros del dispositivo para asegurarse de que el

dispositivo esté conectado a otros dispositivos en la red.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Configuracion de la red>TCP/IP.

Figura 4-27 TCP/IP

Host Mame ITSE
NIC [NIC1(Default) v || Set as default NIC
Mode (@) Stafic (O DHCP

MAC Address

IP Version IPv4 A4

IP Address
Subnet Mask
Default Gateway
Preferred DNS

Alternate DNS

Refresh | | Save

Paso 2  Configurar parametros.

Tabla 4-14 Parametros de TCP/IP

Parametro

Descripcién

Nombre de host

Establezca el nombre del host actual, con una longitud méxima de 15

caracteres.
NIC Se admiten tarjetas Ethernet duales. Seleccione una tarjeta Ethernet y luego haga clic en Establecer como NIC
predeterminadapara configurarlo como predeterminado.
Seleccione un modo de red.
@ Modo DHCP: Obtiene automaticamente la direccién IP. ElDireccién IP, Méascara de subred,
yPuerta de enlace predeterminadano se puede configurar cuando DHCP estd habilitado.
Modo Puede comprobar la direccién IP actual independientemente de si el DHCP tiene efecto.

. Modo estatico: configurado manualmenteDireccién IP,Mascara de subred, yPuerta de enlace
predeterminaday luego haga clic enAhorrar. La pagina web ird automéaticamente a la pagina de

inicio de sesién de la direccién IP establecida.

Direccion MAC

Direccion MAC del host, que no se puede modificar.

Version IP

Solo se admite IPv4.

Direccién IP

Introduzca la direccién IP.

Méscara de subred

Configure una mascara de subred segun sea necesario. El prefijo de subred es un nimero
en el rango de 1 a 255. El prefijo de subred identifica un enlace de red especifico y
generalmente contiene una estructura jerarquica.

Puerta de enlace predeterminada

Establezca una puerta de enlace predeterminada en el mismo segmento de red que la direccién IP, segln sea

necesario.

DNS preferido

Direccién IP de DNS.

DNS alternativo

Direccion IP del DNS alternativo.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

33




4.4.2.2 Puerto

4.4.2.2.1 Puerto

Puede configurar la informacién de los puertos conectados para acceder al Dispositivo a través de diferentes protocolos y
herramientas de configuracion.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Configuracién de la red>Puerto>Puerto.

Paso 2 Establezca la cantidad maxima de clientes que acceden al Dispositivo al mismo tiempo (como la pagina

web y el cliente de la plataforma) y cada valor de puerto del Dispositivo.

Figura 4-28 Puerto

Max Connection 10 (1~10)
TCP Port (1025~65534)
UDP Port ] (1025~65534)
HTTP Port (1025~65534)
RTSP Port . (1025~65534)
HTTPS Port (1025~65534)
Default | | Refresh | | Save

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

4.4.2.2.2 ONVIF

Habilite ONVIF y los productos de video en red producidos por diferentes fabricantes
podran comunicarse entre si.

[

La verificacién de inicio de sesién se requiere de forma predeterminada cuando ONVIF esté habilitado.
Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Configuracion de la red>Puerto>ONVIF. Seleccionar
Paso 2 AbiertooApagadosegun sea necesario.
@ Al activar ONVIF, se requieren nombre de usuario y contrasefia de inicio de sesién al iniciar sesién a
través de ONVIF

@ No se requiere verificacion de inicio de sesién al apagar ONVIF.

Figura 4-29 ONVIF

Login Verification ®) Open () Off

Default | | Refresh | | Save

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

4.4.2.3 Registro automatico

Configure el registro automatico y la ubicacién actual del dispositivo se informara automaticamente al servidor

especificado por el usuario cuando el dispositivo esté conectado a Internet, para que el software del cliente pueda

34



use el servidor para acceder al Dispositivo, y el servidor puede realizar operaciones como visualizacién en
vivo, monitoreo y configuracién de los pardmetros del Dispositivo.
Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Configuracion de la red>Registro.

Paso 2 SeleccionarPermitirpara habilitar el registro automatico y, a continuacién, introduzca la direccién, el puerto y el ID del subdispositivo.

Figura 4-30 Registro automatico

| Enable

IF Address

Port

Sub-Device 1D none

Default | ‘ Refresh | | Save
Tabla 4-15 Parametros de registro automatico

Parametro Descripcién
Direccién IP Direccién IP del servidor o dominio del servidor en el que desea registrarse.
Puerto Puerto del servidor para registro automatico.

ID del dispositivo registrado automaticamente asignado por el servidor.

ID de subdispositivo Asegurese de que la ID del dispositivo conectado automaticamente sea Unica durante la

configuracién.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

4.4.2 .4 Estadisticas de flujo

Puede ver el estado del flujo del Dispositivo, incluida la capacidad de recepcién de flujo, la insercién del canal de flujo, la
recepcion de flujo restante, la capacidad remota de flujo, el flujo remoto en vivo y el flujo remoto restante. Los técnicos pueden
solucionar problemas de red de acuerdo con los datos estadisticos.

SeleccionarConfiguracién>Configuracion de la red>Datos de flujo>Datos de flujopara ver estadisticas de flujo.

A

CuandoAncho de banda restante de la red por cobraryEl ancho de banda de red restante puede ser
Colocarson nimeros negativos (en rojo), significa que estos elementos han excedido el rendimiento del dispositivo
limites, lo que resulta en una posible pérdida de algunos datos y otros problemas. Puede reducir el tamafio de la transmisién,

calidad de imagen o nimero de canales de acceso para solucionar este problema.
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Figura 4-31 Datos de flujo

Total Receivable Metwo_.. 245760kbps

Currently Receiving Met.._ 49kbps
Remaining Receivable... 245711kbps
Total Metwork Bandwidt... 245760kbps
Currently Sending Metw_._ 19kbps

Remaining Network Ba... 245T741kbps

4.4.2.5 802.1x

802.1x es un protocolo de autenticacién y control de acceso basado en puertos, que puede restringir el acceso de
dispositivos o usuarios no autorizados a la LAN a través del puerto de acceso. Cuando el conmutador en la red esta
configurado con 802.1x, el dispositivo también debe configurarse en 802.1x; de lo contrario, los usuarios no pueden
acceder al dispositivo a través de la red.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Configuracién de la red>802.1x.

Paso 2 SeleccionarPermitiry luego seleccione una tarjeta Ethernet. El protocolo 802.1x de la NIC esta habilitado.

Figura 4-32 802.1x

] Enable
NIC [NIC etho v|
thentication Mode |PEAP V]
Usemame none
[ caA certificate
Password I YT YT TY YT Y|

Default | | Refresh | | Save

Paso 3 Deja elmodo de autenticacioncomo predeterminado y luego ingrese el nombre de usuario y la contrasefia
para la autenticacién. El nombre de usuario debe ser el autorizado en el lado del servidor.

Etapa 4 SeleccionarCertificado CA, haga clicNavegarpara seleccionar el certificado de CA desde la computadora local.
Péngase en contacto con el soporte técnico para obtener el certificado CA.

Paso 5 Hacer clicAhorrar.

4.4.2.6 Configuracion de enrutamiento

El dispositivo admite la configuracién de enrutamientos para NIC duales y el acceso a puertas de enlace de segmentos de red de

destino.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Configuracién de la red>Configuracién de ruta.

Paso 2 Seleccione la tarjeta Ethernet e ingrese el segmento IP, la mascara de subred y la puerta de enlace predeterminada. Hacer
Paso 3 clicAgregar,Guardar correctamenteaparece en la parte inferior y la ruta se agrega a la lista.
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. Hacerclic **  para eliminar el enrutamiento uno por uno.

@ i Clear para eliminar rapidamente todas las rutas agregadas.

Figura 4-33 Configuracién de enrutamiento

NIC NIC1 v
IP Segment

Subnet Mask

Default Gateway Add

Default Galeway

4.4.3 Dispositivo remoto

La informacién del dispositivo remoto (como una cdmara de seguridad o una camara IP) se mostrara en la pantalla.Agregar camara
pagina si alguno de estos dispositivos esta en uso. Puede habilitar el dispositivo remoto para que funcione con el Dispositivo para

capturar los eventos.

4.4.3.1 Dispositivo remoto

Puede agregar cdmaras al dispositivo._
Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Afadir dispositivo>Afnadir
Paso 2 dispositivo. Habilitar canales.
@ scleccionarHabilitar todos los canalespara habilitar el dispositivo remoto de todos los canales.
o Después de seleccionar un solo canal, seleccionePermitirpara habilitar el dispositivo remoto de este
canal.

Paso 3 Establecer pardmetros.
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Figura 4-34 Dispositivo remoto

] Time Synchronization Period |6 hr (1~24)

[] Enable &1l Channels

= CH1 Enable |
&4 ch2 Device Type
CH3

g CH4 Protocol Type | RTSP v|
A CHS Main Stream risp:/ffusemame].[passwor
g z:f Sub Stream risp:/fusemame].[passwor
BSdcHs Address 0. 12. 2 . 22
gz:?ﬂ Channel Mo. 1
= CcH11 Port 54
= cH12 Usemame admin

Password sesesesssensERER RNl

Camera Name
Temperature -

Running Time After... -

Default | | Refresh | | Save |

Tabla 4-16 Pardmetros del dispositivo remoto

Parametro Descripcion

Tiempo Seleccione para habilitarSincronizacién de tiempopara sincronizar la hora con
Sincronizacién el equipo frontal de acuerdo con el periodo establecido.

Periodo Establezca el periodo de tiempo (horas).

Tipo de dispositivo Mostrar modelo de cdmara.

Seleccione el tipo de protocolo del Dispositivo, incluido el protocolo privado, RTSP
y ONVIF.

@ RTSP: Protocolo de transmision en tiempo real, que define cémo las aplicaciones de
uno a muchos transmiten efectivamente datos multimedia a través de la red IP.
Tipo de protocolo
@ ONVIF: un protocolo general que define el intercambio de informacién

entre dispositivos de video en red.

@ Protocolo privado: admite la operacién remota en dispositivos que funcionan
bajo el protocolo privado.

Convencional Configure la direccion de la transmision principal y la transmisién secundaria de los canales.

[

. La configuracion esta disponible solo cuando el tipo de protocolo esRTSP. CuandoRTSP
Sub corriente

se selecciona como tipo de protocolo y la direccién contiene proto=Private3, el dispositivo

terminal puede mostrar marcos de seguimiento inteligente.

DIRECCION Ingrese la direccion IP de la camara.

Establezca el nimero de canal en1para cdmaras normales y1o2para
canal nro. )
camaras de doble canal.
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Parametro Descripcion

. Cuando el tipo de protocolo es RTSP, el nimero de puerto es 554 de forma predeterminada.
Puerto
@ cuandoel tipo de protocolo es ONVIF, el nimero de puerto es 80 de forma predeterminada.

Nombre de usuario

Ingrese el nombre de usuario y contrasefia del dispositivo remoto.
Contrasefia

Usuario ONVIF Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia de ONVIF.

[

La configuracién estd disponible solo cuando el tipo de protocolo esONVIF.

Contrasefia ONVIF

Nombre de la cdmara Se mostrara en el nombre del canal en la pagina de visualizacién en vivo una vez configurado.

Temperatura Muestra la temperatura actual del dispositivo.

Tiempo de funcionamiento después

. Muestra el tiempo de funcionamiento del dispositivo.
Encendido

Agregar camara Hacer clicConfiguraciénpara ir a la pagina de configuracién de la cdamara.

Etapa 4 Hacer clicAhorrar.

4.4.3.2 Busqueda de dispositivos

Puede establecer condiciones de busqueda para buscar dispositivos y agregar los dispositivos a un canal.
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@ Lafuncion de blsqueda en esta pagina solo se puede usar para dispositivos en la misma LAN.
. Solo se pueden agregar dispositivos inicializados.

Paso 1 SeleccionarConfiguraciéon>Agregar cAmara>Buscar.

Figura 4-35 Busqueda de dispositivos

| Seasch [ Uniniliakized Inihiakce

(-

Paso 2 Itiples modos de bldsqueda estan disponibles en elBuscarpagina.

Hacer clicBuscarpara buscar todos los dispositivos en la misma LAN.

® 0 =

SeleccionarDireccion IPe ingrese la direccién, y luego haga clic enBuscarpara buscar con precision los

dispositivos con la direccién IP. Se admite la bdsqueda aproximada.

SeleccionarSegmento IPe ingrese el segmento de red, y luego haga clic enBuscarpara buscar todos
los dispositivos en el segmento de red.
@ SscleccionarDireccién MACe ingrese la direccién, y luego haga clic enBuscarpara buscar con precisién
dispositivos con la direccién MAC. Se admite la busqueda aproximada.
@ scleccionarno inicializadopara ver los dispositivos no inicializados en la lista. (Opcional) Seleccione
Paso 3 un dispositivo no inicializado y luego haga clic enInicializarpara inicializarlo. Agregar dispositivos.
Etapa 4
1) Seleccione el dispositivo que se agregara de la lista y luego haga clic enAgregar.

2) Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia del Dispositivo.

Figura 4-36 Configuracién de cuenta

Setting (X

Usemame
Pazswaord

Channel Mo, 1

Save | ‘ Cancel

3) Configure el nimero de canal del dispositivo remoto. Establezca el nimero de canal en1para
cadmaras normales y1o2para cdmaras de doble canal.

4) Haga clicAhorrar.
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Si la direccién IP seleccionada ya existe, aparece un mensaje que muestra si se debe agregar
repetitivamente Seleccione seglin sea necesario. Si se selecciona, se agregaré la misma direccién IP
repetitivamente Si no esta seleccionado, solo se agregan direcciones IP no repetitivas. Hacer clicAhorrar.

Hacer clicCancelary no se agrega ninguna direccién IP.

4.4.3.3 Actualizacion remota

Puede actualizar el dispositivo remoto.

Se pueden actualizar hasta 4 dispositivos al mismo tiempo.

Paso 1 SeleccionarConfiguraciéon>Agregar cAmara>Actualizar.
Figura 4-37 Actualizacion remota
Upanie(N2) Divies Ty i Soaeen
Chanswl
n 5 Status P Address Port Type Sysiem Version -
L] 1 = & mams 554
(W] 2 = 554
[l 3 =] 554
0 4 =1 851
O 9 =" . 554
[m] L] =] 554
O ] =3 554
[m} ¥ i 554
0 9 =] . 554
[m] 10 =] 554
0 1 =] 554
0 12 =9 554 bl
Tite Updase
Paso 2 Buscar dispositivos.
@ Hacer clicBuscarpara buscar todos los dispositivos conectados.
o Ingrese el tipo de dispositivo y luego haga clic enBuscary se muestra la informacién del dispositivo que cumple
con las condiciones de busqueda.
Paso 3 Seleccione el dispositivo que desea actualizar y luego haga clic enActualizacién de archivo.
Solo esté disponible la actualizacién en linea y el estado del dispositivo se muestra como =
Figura 4-38 Actualizacién de archivos
File Update %]
Import Update File Sen: PN_Ovels Browse | | Update |
Channel
Na. No IP Address Update Status
. | 1 T T B HE B I u o =
Etapa 4 Hacer clicNavegar, siga las indicaciones para seleccionar un archivo y luego haga clic enActualizar.

4.4.4 Gestion de eventos

Antes de la configuracién, los puertos de alarma deben estar conectados. Consulte la Figura 2-4 en "2.3 Panel posterior".
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4.4.4.1 Configuracién de la activacion del relé

Establezca el canal de entrada y salida de las alarmas en el dispositivo, y luego, cuando se activa una alarma,
el dispositivo envia la sefial al dispositivo externo conectado al canal de salida correspondiente, como un
zumbador.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Alarma>Alarma.

Figura 4-39 Alarma

[] Enable
Alarm-in Port [IN1 v|
Schedule Setting

Anti-dither [0 |sm-100) sensorType

smonren (80 ] e ]
Postalarm s (10-300)

Default ‘ I Refresh ‘ I Save

Paso 2 SeleccionarPermitirpara habilitar la entrada de relé para el canal actual.

Paso 3 Seleccione el canal de entrada de relé.

A\

Los ajustes de los pasos siguientes se basan en el nimero de canal actual. Ellos van a
surtird efecto después de hacer clicAhorrar. Si cambia el nimero de canal antes de hacer clicAhorrar, todo
los ajustes para el canal actual no seran efectivos.
Etapa 4 Configure los periodos de activacién y desactivacion de relés.
El dispositivo emite sefiales de alarma durante los periodos de armado. 1) Haga
clicConfiguracién.
2) Establecer los periodos de armado y desarmado.
@ wmétodo 1: mantenga presionado el botén izquierdo del mouse y arrastre directamente para establecer el
periodo en la linea de tiempo correspondiente a domingo a sdbado.
@ wmétodo 2: haga clicConfiguraciéncorrespondiente de domingo a sabado, y luego seleccionar y configurar los

periodos de armado y desarmado. Puede configurar hasta seis periodos.

Figura 4-40 Periodo
Schedule X

I.IlIIJI.I.IlHJIJI.I.\lIIJI.I.IlIlJIJI.I.IlIIJI.

CJan | Sun [ Men [ Tue [ wed [ Thu [] Fd [] sat
WlPedodi | 00 : 00: 00 |-| 23: 59: 59 |
(JPeiod2 | 00 - 00 : 00 |-| 23 : 59 : 59 |
[JPeriods | 00 : 00 : 00 |-| 23: 50: 50 |
[JPeiods | 00 : 00: 00 |-| 23: 59 : 59 |
[JPedods | 00 : 00 : 00 |-| 23 : 59 : 59 |
[JPedods | 00 - 00 : 00 |-| 23: 59 : 59 |
I Cancel ‘I 0K
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3) Repita los pasos anteriores para configurar los periodos correspondientes a otros dias.
4) Haga clicDE ACUERDO.

Paso 5 Establecer otros parémetros.

Tabla 4-17 Parametros de activacion de relés

Parametro Descripcién

Anti-interpolacién Establezca la duracién del anti-dither para filtrar falsas alarmas.

Seleccione el tipo de sensor de acuerdo con el dispositivo de entrada de relé conectado.

Tipo de sensor @ Normalmente abierto: Efectivo para nivel bajo.

@ Normalmente cerrado: Eficaz para nivel alto.

Salida de optoacoplador. Cuando esté habilitado, el dispositivo externo correspondiente se

Puerto de salida de alarma X .
puede activar después de que suene una alarma.

Pose-alarma Establezca la duracién de la sefial de salida.

Paso 6 Hacer clicAhorrar.

Repita los pasos anteriores para configurar otros nimeros de canal de entrada de relé.

4.4.4.2 Anormalidad

Configure la retransmisién para disco anormal, acceso ilegal y excepcién de seguridad. La excepcién de seguridad incluye
comportamiento de voladura de ruta web, sobrecarga de conexién de sesién, comportamiento de voladura de ID de sesién,
agotamiento de los recursos de conexién de red, monitoreo ambiental confiable, ejecucién anormal de programas o
comportamiento de voladura de nombre de usuario y contrasefia.

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Evento>Excepcién.

Figura 4-41 Error de disco

Event Type |appEventSiorageNotEx V|
[] Enable
D Alarm-out Port H NO2 || HO3 | | NO4
| Default | | Refresh | | Save

Figura 4-42 Acceso ilegal

[] Enable
Login Attempt time(s) (3~10)
| Alarm-out Port H HO2 | [ NO3 | | NO4
Post-alarm s (10~300)
‘ Default ‘ ‘ Refresh ‘ ‘ Save
Figura 4-43 Excepcién de seguridad
['] Enable
] Alarm-out Port E HO2 [ | NO3 | | HO4
Post-alarm 5 (10~300)

| Default | | Refresh | | Save
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Paso 2 SeleccionarPermitirpara permitirle manejar los eventos anormales correspondientes.Tipo de eventose
requiere enError de disco. Configurar parametros.

Paso 3

Tabla 4-18 Pardmetros de anormalidad

Parametro Descripcion

Seleccione un tipo de evento. Puedes elegirSin discooPoco espacio en el disco.

Tipo de evento m

La configuracién es necesaria sélo cuando elError de discose selecciona la pestafia.

Seleccione la casilla para habilitarPuerto de salida de alarmay luego seleccione un canal
Puerto de salida de alarma de salida de alarma. Cuando ocurre un error, el dispositivo de salida de alarma
correspondiente recibira la sefial y enviara una alarma.

Después de que termine la alarma, la salida del relé se extenderd por un periodo de tiempo

Post-alarma antes de detenerse.

La duracién varia de 10 s a 300 s.

Cuando la capacidad restante del disco duro es inferior a este valor, se activa una
alarma.

Espacio libre m

La configuracién es necesaria solo cuando el tipo de evento esPoco espacio en el disco.

Cuando el nimero de errores de inicio de sesién excede este valor, se activa una alarma.

Intento de inicio de sesién m

La configuracién es necesaria sélo cuando elAcceso ilegalse selecciona la pestafia.

Etapa 4 Hacer clicAhorrar.

4.4.4.3 Prueba de salida de E/S de alarma

Configure los pardmetros de salida de alarma de la pagina I/0 para probar si la salida de alarma es normal._
Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>E/S de alarma.

Paso 2 Seleccione un nimero de canal para habilitar la salida de alarma.

Figura 4-44 E/S de alarma

Alarm-out Port  w

| Trigger Mode || Default || Refresh

Paso 3 Hacer clicModo de disparopara comprobar si el dispositivo de alarma externo normalmente activa las alarmas.

4.4.5 Gestion de almacenamiento

Configure el método de almacenamiento y la ubicacién de imagenes y registros.
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4.4.5.1 Almacenamiento

4.4.5.1.1 Almacenamiento local

Puede configurar la proporcién de almacenamiento de imagenes y registros almacenados localmente, ver el estado de almacenamiento y configurar el

estado del HDD.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Almacenamiento>Almacenamiento local>Almacenamiento local.

Figura 4-45 Almacenamiento local

Image Ratin 5%, | viden Queta (0B)  TA% W
Local Storaget Paciure Asun Normal — AROTTE AMIHETTA 4M 3
Lozal Storaget Recoe Acave Hormal 2R4B0BAMTR4ET1IM o
Local Sturayed Piclure. Slwep Hurmal 107TEIMBI0TTE.IM 0%
Local Storagel Recced Sieep Hormal FUIEOBEMIZISEIZOM %
Lazal Sioeaged meture Seep ‘Normal GAOTT0 AMSHOTTE M [
Lecal Staraged Foesed Sieep. MNoemal T | 284e088MRB4E1IIM 0%

[Commom ] (oo J o] [_soe ] =]

Paso 2 Seleccione el contenedor segun la proporcién de almacenamiento de imagenes y registros.

@ Ei contenedor de registros se configura automaticamente con el cambio del contenedor de imagenes.
. Cuando el contenedor de imagenes se establece en 0%, las imagenes no se pueden almacenar. cuando la imagen
contenedor esta configurado al 100%, los registros no se pueden almacenar.
Paso 3 Hacer clicSolo lecturaoLeer escribirpara configurar el acceso de lectura y escritura a los discos duros del dispositivo.

Etapa 4 Hacer clicAhorrary luego reinicie el dispositivo.

Si el disco duro esté lleno, haga una copia de seguridad de los datos seglin sea necesario y luego haga clic enFormatopara borrar el disco duro.

4.4.5.1.2 Informacién inteligente

Smart (tecnologia de informes y andlisis de autocontrol) se utiliza para mostrar resultados de deteccion

automatica de HDD, descubrir y predecir posibles problemas de HDD a tiempo.

Cuando el estado de salud esFalla, reemplace el HDD a tiempo para evitar la pérdida de datos en tiempo real.
Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Almacenamiento>Almacenamiento local>ELEGANTE.

Paso 2 SeleccionarN°® de discopara verificar la informacién relacionada y el estado de salud del disco.

Figura 4-46 Informacion inteligente

Disk o, |Local Disk1  ~|
Space iato 726,020 Model STADDOVAD00-2AGT
Temperaturs " 3N ZGYAKDNM
Uptme 4102he Disk Status oK
Atiributei} Adiribate Valkir Wit Thensheld Vate Sz
(et Raw Read Eroe Rase a &4 “ JaTa0881 Eveelient A
et £pin Up Time o a3 o ] Eunnlient
(T PSaSiop Count £ 94 F. ] 061 Excedent
(73 Heallocated Sectors Count 100 100 L] ] Excetent
et Spok Erme Rate 50 &0 45 530113285 Exrelien
[ Upsme L3 a6 ] 4182 Exeetent
el Spin-Lip Relry Gount e 100 a7 ] Exerlient
e Power Cycle Count 9% E] m 4G Excelent
b End-to-End Exmor 100 100 £ ] Excetient
e Reparted Uneorrectabte Emar 100 100 o o Eunnlient i
e Cemnmana Timeeat 100 100 [ 2 Exrplient
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4.4.5.2 Almacenamiento FTP

Haga una copia de seguridad de las imagenes en el servidor FTP para verlas mas

tarde. Paso 1  SeleccionarCi

aciéon>Al

0>Al o FTP.

FTPCustom Name

Figura 4-47 Almacenamiento FTP

Violation Type

Plate Color (]
Vehicle Color ]
Vehicle Size (5]
Passing Direction {p
Lane Direction o
Saner e
[] Enable
Protocol
Securty Type
Encode Mode UTF-8 hd Test
IP Address
Port 22 (0~65535)
Usemame anonymity
Eresa seessresssssssrssese
Slorage Path share
Record Duration 3 ~ |3 sec
Server Timeout Dur__ | 8000 ms(3000~30000)
[ anr
AEERETS Composite el
Image Type Original Image Close-up Image - Plate Image  Record Linkage = - Peaople on Non-
- B B maotor Vehicle
ANPR ¥ m} 1%} O O O m} (] i~
Run a Red Light = n [ | |
Cross Solid White
Line i 1~} O O O
Cross Solid Yellow
e v e m| O m|
RLOZ Hacer clicAlmacenamiento FTP.
Paso 3 (Opcional) ConjuntoNombre personalizado de FTPseg(in sea necesario. Hacer clic {é} para modificar el correspondiente
nombre.
Etapa 4 Seleccione una pestafia del servidor y luego seleccionePermitirpara habilitar la funcién de almacenamiento de este servidor.
Paso 5 Configurar parémetros.
Tabla 4-19 Pardmetros de almacenamiento FTP
Parametro Descripcion
Protocolo Seleccione un protocolo. Se recomienda SFTP.
@ Conexidn corta: se conecta con el servidor FTP al cargar cada imagen y se
Tipo de seguridad desconecta una vez que se completa la carga.

@ Conexion larga: El dispositivo permanece conectado con el servidor FTP.

Modo de codificacién

Seleccione un modo de codificacién.

@ UTF-8: Biblioteca internacional de fuentes universales, con varios idiomas.

@ GB2312: biblioteca de fuentes estandar nacional, solo con caracteres chinos y
algunos idiomas extranjeros comunes.

Prueba

Hacer clicPruebapara probar si el servidor FTP esta conectado con éxito, y el archivo de
prueba correspondiente se generara de acuerdo con el modo de codificacién seleccionado.

Direccién IP

La direccion IP del servidor FTP.

Puerto

El nimero de puerto del servidor FTP, 22 por defecto.

Nombre de usuario

El nombre de usuario del servidor FTP.
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Parametro

Descripcién

Contrasefia

La contrasefa del servidor FTP.

Ruta de almacenamiento

La ruta de almacenamiento de archivos del servidor FTP.

Video relatado

Tiempo

Establezca la duracién del video capturado durante un periodo antes y después del
momento del evento, en segundos.

Duracién del registro

Establezca la duracién del tiempo de espera de la respuesta del servidor.

Seleccione la casilla de verificacion. Cuando el Dispositivo se desconecta del servidor FTP y se

ANR vuelve a conectar a él, las imagenes durante el periodo fuera de linea continuaran
cargandose.
. Seleccione la imagen original, laimagen de mosaico, la imagen de la placa, el registro
Subir foto

relacionado, correspondiente a los tipos de infraccién que se cargaran en este servidor.

Nomenclatura FTP

Establezca el método de nomenclatura de imagenes y videos relacionados respectivamente.

o Ayuda: Aparece la ventana de formato de nombre, en la que puede seleccionar, insertar y
eliminar elementos de nombre. Puede agregar hasta 76 elementos.

. Restaurar: restaura las reglas de nomenclatura predeterminadas.

Nombre cada FTP

Seleccione la casilla de verificacién y se pueden configurar tres reglas de nombres de FTP por

separado.

Puede configurar tres servidores FTP y repetir la configuraciéon del mismo tipo de infraccién.

Hacer clicCarga manualpestafia, seleccione un servidor de destino, un canal, un tipo de imagen y un periodo de tiempo para

cargar instantaneas tomadas durante el periodo establecido en el servidor especificado.

Paso 6 Hacer clicAhorrar.
Paso 7
Paso 8 Hacer clicSubir.

Figura 4-48 Carga manual al servidor

Server [ servert [ server2 [ server3
CH [ Al v

Image Type Selected 28 items. =

Start Time | 2022-05-27 [T 12 - 57 - 35

End Time 2022-05-28 12 - 57 - 35

Upload | ‘ End

Durante la carga, haga clic enFinpara dejar de cargar.

4.4.5.3 Grabacion

4.4.5.3.1 Control de registros

Puede configurar la duracién del paquete, el modo de grabacién de cada canal y el método de grabacién cuando el disco estd lleno.

Paso 1

Paso 2

SeleccionarConfiguracién>Almacenamiento>Registro>Control de

registros. Configure los parametros de control de registros.
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Figura 4-49 Control de grabaciéon

Max Duration 30 Minute {5~30)
pisk Fut
Channell () Main Stream () Sub Stream @) Close A
Channel2 () Main Stream () Sub Stream (@) Close
Channeld () Main Stream () Sub Stream @) Close
Channeld () Main Stream () Sub Stream  (e) Close
Channels () Main Stream () Sub Stream @) Close
Channel () Main Siream () Sub Stream (@) Close v

W Main Siream [l Sub Stream [ Close

| Default I | Refresh I ‘ Save J

Tabla 4-20 Pardmetros de control de registros

Parametro

Descripcién

Duracién maxima

Establece la duracién de cada registro.

Disco lleno

Seleccione el método de grabacién cuando el disco esté lleno.

@ Detener: si el disco actual esta lleno, se detendra la grabacién y el almacenamiento de imagenes.

. Sobrescribir: después de que el disco actual esté lleno, los archivos mas antiguos se sobrescribiran

circularmente.

Modo de grabacién

Configure el modo de grabacién de cada canal.

@ Convencional: Grabacién automatica en modo de transmision principal segun el Plan de
grabacion.

@ Sub corriente: Grabacién automética en modo Sub Stream segun el Plan de
Grabacion.

@ cercala grabacién esta deshabilitada.

@ Ssisub corrienteesta seleccionado, habiliteSub corrientepara la cdmara

@ Sicercaests seleccionado, los videos del canal correspondiente no se pueden consultar en la pagina
de consulta de datos.

. Para configurar el mismo modo de grabacién para todos los canales, seleccione el modo de grabacién en el Todo

area.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

4.4.5.3.2 Plan de registro

Puede configurar la horay el tipo para habilitar la grabacién para cada canal._

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Almacenamiento>Registro>Cronograma.
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Figura 4-50 Plan de registro

CH Channel1 v|

General @ Motion Alarm B

Paso 2 Seleccione un canal para configurar el plan de grabacién.
Paso 3 Establezca los periodos del plan de registro. Hay dos métodos de configuracién.

Hacer clicCopiarpara copiar el plan de grabacion del canal actual a otro canal.

SoloGenerales compatible con el tipo de registro ahora.

Método 1: mantenga presionado el botén izquierdo del mouse y arrastre directamente para establecer el periodo

en la linea de tiempo correspondiente a domingo a sdbado.

Método 2: haga clicConfiguraciénen el lado derecho de domingo a sédbado. Sobre elConfiguraciénseleccione periodos y

tipos de registro y, a continuacién, haga clic enDE ACUERDO. ElCronogramase muestra la pestafia.

Figura 4-51 Configuracién del tiempo de grabacién

Setting n.

] an W Sun []Men [] Tue []1wed [] Thu ] Fri [] sat
Period [00: 00: 00 |- 23 59 - 59 |\ General | | Motion | | Alarm
Period? | 00 : 00 : 00 |-| 23 : 59 : 59 |[] General | | Moton | | Alarm
Period3 [ 00: 00: 00 || 23 59 - 59 |[] General | | Motion | Alam
Period4 | 00 : 00: 00 |-| 23 : 59 : 59 |[] General | | Motion | Alamn
Periods | 00: 00: 00 || 23 59 - 59 |[] General | | Motion | Alam
Periods | 00 : 00: 00 |-| 23 : 59 : 59 |[] General | | Motion | Alamn

[ oK | [ cancar |

Etapa 4 Hacer clicDE ACUERDO.

4.4.5.4 Instantanea

Puede habilitar la instantanea del canal y luego seleccionar el canal de grabacién relacionado._

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Almacenamiento>Instantanea.
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Paso 2

Paso 3

Etapa 4

4.4.6 Sistema

Figura 4-52 Configuracién de instantaneas

Enable cH Record Linkage

O CH1 CH1 v "
m| oz

O

m| che

O CHS CH5 v

m ot

0 ot

O CHE CHs v

O CHY CH9 v o
[]

5]
I
=
'd RS

Flease select

To configure linked videos, you need to synchronize the fime of the device to the cameras first.

Default ‘ ‘ Refresh ‘ | Save ‘

SeleccionarPermitircorrespondiente al canal para habilitar la instantanea.

Establecer el registro relacionado de cada canal.

. Para configurar el enlace de grabacién para cada canal por separado, seleccione el nimero de canal enVinculacién de
registros.

@ sinose requiere el enlace de grabacion, seleccioneSin videos vinculados.

©=a

Si todos los canales necesitan establecer el mismo registro relacionado, seleccioneTodoy establecer el registro vinculado como
requerido.

Hacer clicAhorrar.

4.4.6.1 Generalidades

Puede configurar el idioma de visualizacién, el estdndar de video y también establecer la hora y la zona horaria del dispositivo.

4.4.6.1.1 Configuracién general

Puede configurar el Nimero de dispositivo, el estdndar de video y mas._

Paso 1

Paso 2

SeleccionarConfiguracién>Sistema>General>

General. Configure los parametros.

ParaEstandar de video, CAMARADAyYNTSCestéan disponibles.

@ CAMARADA: Mucho mas comun en todo el mundo y se puede encontrar en la mayor parte de Europa
occidental, Australia, China y otros lugares.

@ NTSC: Principalmente limitado a América del Norte, partes de América del Sur, Japén

y Filipinas.
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Paso 3 Hacer clicAhorrar.

4.4.6.1.2 Fecha y hora

Figura 4-53 Generalidades

Dewvice Name

Device No. 3

Language | English vl

Video Standard [NTSC v
Default | ‘ Refresh | | Save |

Puede configurar la fecha, la hora, la zona horaria y mas del dispositivo._

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Sistema>General>Fecha y hora

Paso 2 . Configure los parametros.

Date Format

Time Format

Figura 4-54 Fecha y hora

YYYY-MM-DD hd
24-Hour LY

Time Zone [(UTC+08:00) Beiling, Chongaing, Hong Kong v |

System Time 2022-05-28 i 13 . 37 - 56
[] bst

DST Type (@) Date () Day

Start Time 00 : 00 : 00

End Time 00 - 00 - 00

Enable [ Paositionin...[] Beidou

Time Synchronization [ | NTP [] Positionin... Enable "Positioning System Time Synchronization” to use the satellite to sync the fime.

NTP Server clock.isc.org

Port 123

Interval 10 Minute (1~30)

Default || Refresh | | Save |

Tabla 4-21 Parametros de fecha y hora

Parametro

Descripcion

Formato de fecha

Seleccione el formato de fecha. Hay tres formatos disponibles:AAAA-
MM-DD, MM-DD-AAAAyDD-MM-AAAA.

Formato de tiempo

Solo24 horasesta disponible.

Zona horaria

La zona horaria donde se ubica el Dispositivo.

Hora del sistema

La hora actual del dispositivo.

Sincronizar PC

Sincronice la hora del Dispositivo con la hora de la computadora. Hacer clic

Sincronizar PCy la configuracién surtira efecto inmediatamente.

horario de verano

Selecciona elhorario de verano(significa horario de verano), establezca la casillaTipo de horario de verano por

Fechao porDiay, a continuacién, configure elHora de inicioyHora de finalizaciéndel horario de verano.

Permitir

SeleccionarSistema de posicionamientooBeiDouSistema de posicionamiento.
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Parametro Descripcion

Seleccione el modo de sincronizacién de tiempo.

@ NTP: Seleccione la casilla para habilitarNTP(protocolo de tiempo de red) sincronizacién

de tiempo. En este caso, debe configurar la direccién IP del servidor NTP, el puerto y el

Tiempo
Sincronizacidon intervalo de sincronizacién de tiempo.

@ Ssincronizacién de tiempo del sistema de posicionamiento: Sincroniza la
hora segun el posicionamiento. En este caso, debe habilitar Posicionamiento
oBeiDouposicionamiento primero.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

4.4.6.2 Configuracién local

Configure la ruta de almacenamiento de instantaneas y videos._

Paso 1

Paso 2

Paso 3

SeleccionarConfiguracién>Sistema>Configuracién.

Hacer clicNavegarpara seleccionar la ruta de almacenamiento de instanténeas y videos respectivamente.

Figura 4-55 Configuracién local

Snapshot Path C\PictureDownload
Record Path CRecordDownload

Default | | Save

Hacer clicAhorrar.

4.4.6.3 Gestion de cuentas

Puede agregar o eliminar usuarios y grupos de usuarios, asignar permisos a nuevos usuarios y grupos de usuarios, cambiar

la contrasefia y administrar usuarios y grupos de usuarios.

4.4.6.3.1 Cuenta

Gestién de usuarios

Puede ver informacién del usuario, agregar o eliminar usuarios, cambiar la contrasefia del usuario, asignar permisos de usuario, restringir el

inicio de sesién de usuarios y mas.

[

@ Unavezinicializado el dispositivo, el usuario administrador generado de forma predeterminada tiene el permiso mas alto.

El usuario administrador no se puede eliminar y sus permisos no se pueden cambiar.

@ Usuarios conUsuarioEl permiso puede cambiar su propia contrasefia y cambiar la contrasefia de otros.

usuarios

. Los usuarios que han iniciado sesién no se pueden eliminar.

Procedimiento
Paso 1
Paso 2

Paso 3

SeleccionarConfiguracién>Sistema>Cuenta>Cuenta>Nombre de usuario. Hacer clic
Agregar usuario.
Configure la informacién del usuario, incluido el nombre de usuario, la contrasefia, el nombre del grupo, la nota y los

permisos de operacién.
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Figura 4-56 Agregar usuario

| Middle | Strong

.

[w] Manual Control
[¥] File Backup

[¥] Storage

[w] Event

] Network

] Camera

] AV Parameter

[w] Maintenance

Etapa 4 Establezca restricciones de inicio de sesion (si es necesario), y luego las direcciones IP restringidas o IP dentro

del segmento definido podran iniciar sesién en el Dispositivo durante el periodo y tiempo de validez definidos.

Figura 4-57 Configurar restriccién de inicio de sesién
|
|

Weak \ Middie | Strong

Paso 5 Hacer clicAhorrar.

Operaciones relacionadas

. Eliminar un usuario: haga clic . para eliminar el usuario correspondiente. El usuario administrador no se puede eliminar.
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. Editar informacién del usuario: Haga clicen correspondiente al usuario. Puede editar informacién como el nombre de usuario, la
contrasefia, la direccién de correo electrénico, el nombre del grupo y la nota. Hacer clicAhorrarpara guardar la configuracién.
@ Cambiar contrasefia: En laModificar usuariopdagina, seleccione laModificar la contrasefacaja. Ingrese las

contrasefias anterior y nueva, y confirme la contrasefia. Hacer clicAhorrardespués de la configuracién.

Administrar grupos de usuarios

Después de inicializar el dispositivo, se generan dos grupos de usuarios, administrador y usuario, de manera predeterminada. También

puede agregar o eliminar grupos de usuarios y cambiar la contrasefia y los permisos del grupo de usuarios.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Sistema>Cuenta>Cuenta>Nombre del grupo. Agregar,
Paso 2 modificar y eliminar grupos de usuarios.

. Agregar un grupo de usuarios
1. Haga clic enAfiadir grupo.

2. Configure eINombre del grupoyAutoridaddel grupo.

Figura 4-58 Agregar grupo de usuarios

Add Group k3
Group Name Must
Memo
Authority (O] An
[£] Live i
[] Playback
[[] System
[[] Systeminfo -
Cancel | | Save

3. Haga clic enAhorrar.

an

Haga clic en un grupo de usuarios agregado




. Agregar usuario
1. Haga clic enAgregar usuario.

2. Configure la informacién del usuario, como nombre de usuario, contrasefia y nombre del grupo.
Figura 4-59 Agregar usuario

Add User (X

Usermame Required

Password

The password cannot be less than & characters.

Confirm Password

Group |admin Vl

| Cancel | | Save |

3. Haga clic enAhorrar.

. Modificar usuario
» e . ) ~
Hacerclic |, para modificar informacién como nombre de usuario, contrasefia y nombre del grupo.

El grupo de usuario administrador no se puede modificar.

. Borrar usuario

Hacer clic ': para eliminar el usuario agregado. El usuario administrador no se puede eliminar.

4.4.6.4 Seguridad

4.4.6.4.1 Servicio del sistema

Puede habilitar multiples servicios del sistema para garantizar la seguridad de la red._

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Sistema>Seguridad>Servicio del sistema.

Figura 4-60 Servicio del sistema

SSH [] Enable
Multicast/Broadcast... (/] Enable
Password Reset /] Enable
CGl W] Enable
ONVIF /] Enable
NTP Server [] Enable
Audio/Video Trans... [ | Enable *Please make sure that the corresponding device or soffy supperts video decryption.
RTSP over TLS [] Enable *Please make sure that the corresponding device or softy supperts video decryption.

Private Protocol Aut... | Security Mode (Recomi V|

Default | | Refresh | | Save |

Paso 2 Habilite los servicios seglin sea necesario.
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Tabla 4-22 Descripcion de los pardmetros de servicio del sistema

Parametro Descripcién
Secure Shell (SSH) es un protocolo de red criptografico para operar servicios de red
SSH de forma segura en una red no segura. Es un método de inicio de sesién remoto

seguro que proporciona acceso seguro a los usuarios.

Multidifusién/Difusién
Buscar

La multidifusién identifica grupos légicos de miembros del grupo de computadoras.
Esto permite enviar un solo mensaje al grupo. La transmisién permite que todos los
dispositivos en el mismo segmento de red vean el mismo mensaje.

Restablecimiento de contrasefia

Habilitelo para que pueda restablecer la contrasefia cuando la
olvide.

El servicio esta habilitado de forma predeterminada. CGI es la interfaz entre las

Cal aplicaciones externas y el servidor web, y se puede acceder a los dispositivos a través
de este protocolo.
ONVIE El servicio estd habilitado por defecto. Permite que los productos de video en

red producidos por diferentes fabricantes se comuniquen entre si.

Servidor NTP

Seleccione para habilitar la sincronizacién horaria desde el servidor NTP.

Audio Video
Transmision
Cifrado

Selecciona elPermitircasilla de verificacién para habilitar el cifrado durante la
transmisién de audio y video. Asegurese de que el dispositivo o software
compatible admita la funcién de descifrado de video; de lo contrario, no lo habilite.

Habilite esta funcion para cifrar la transmision transmitida a través del protocolo
RTSP sobre TLS j B .
estandar. Le recomendamos que mantenga la funcién activada.

Protocolo privado

L Mantenga la configuracién recomendada.
modo de autenticacién

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

4.4.6.4.2 HTTPS

requisitos previos

@ rara utilizar HTTPS por primera vez o después de cambiar la direccién IP del dispositivo, debe crear un certificado de
servidor e instalar un certificado raiz.

o Después de crear el certificado del servidor e instalar el certificado raiz, si cambia una computadora para iniciar
sesioén en la pagina web, entonces necesita descargar e instalar el certificado raiz nuevamente en la nueva
computadora o copiar el certificado raiz descargado en la nueva computadora e instalar él.

Sobre elHTTPSpéagina, los usuarios pueden iniciar sesién en la computadora normalmente a través de HTTPS creando un certificado

o cargando un certificado autenticado. Puede garantizar la seguridad de los datos de comunicacién y proporcionar garantia para la

informacién del usuario y la seguridad del dispositivo a través de un enfoque técnico confiable y estable.

Procedimiento
Paso 1 Cree un certificado o cargue el certificado autenticado.
@ Crear certificado.

1. SeleccioneConfiguracion>Sistema>Seguridad>HTTPS.
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Figura 4-61 HTTPS

2. Haga clic enCrear.

Figura 4-62 HTTPS

3.Ingrese la informacién requerida, como regién, IP o nombre de dominio, y luego haga clicen

Crear.

[

4. Haga clic enInstalarbajoSolicitud creaday luego haga clic enDescargarpara descargar el
certificado raiz.
El sistema apareceGuardar comocuadro de didlogo, seleccione la ruta de almacenamiento y luego haga clic enAhorrar.
5. Haga doble clic en el icono RootCert.cer.

6. Haga clic enInstalar certificado...
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Figura 4-63 Certificado de instalacion

Certificate

General |De13i|s I Certification Pathi

.@ﬂ Certificate Information

This CA Root certificate is not trusted. To enable trust,
install this certificate in the Trusted Root Certification
Authorities store.

Issued to: General

Issued by: General

Valid from 09/ 04/ 2017 to 08/ 04/ 20327

Install Certificate...| | Issuer State

Learn mare about £

ment

7. Haga clic enPréximo.

Figura 4-64 Almacén de certificados

€ L# Certificate Import Wizard

Certificate Store

Certificate stores are system areas where certificates are kept.

Windows can automatically select a certificate store, or you can spedify a location for
the certificate.

() Automatically select the certificate store based on the type of certificate
(®) Place all certificates in the following store
Certificate store:

Browse...

Next Cancel
8. Haga clicPréximo.
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Paso 2

Paso 3

Figura 4-65 Completar el asistente de importacién de certificados

Certificate Import Wizard

Completing the Certificate Import
Wizard

The certificate will be imported after you dick Finish.

‘You have spedfied the following settings:

Certificate Store Selected by User BRlidinl Bl odgilile
Content Certificate

9. Haga clic enFinalizar.

Figura 4-66 Advertencia de seguridad
Security Warmning g

 Youare about to install a certificate from a certification authority (CA)
i l % claiming to represent:

test

Windows cannot validate that the certificate is actually from "test”. You
should confirm its origin by contacting "test”. The following number
will assist you in this process:

Thumbprint (shal):

Warning:

If you install this root certificate, Windows will autematically trust any
certificate issued by this CA. Installing a certificate with an unconfirmed
thumbprint is a security risk. If you click "Yes" you acknowledge this
risk.

Do you want to install this certificate?

10. Haga clic enSiy luego haga clic enDE ACUERDOen la ventana emergente.
@ Instalar certificado firmado.
1. SeleccioneConfiguracion>Sistema>Seguridad>HTTPS.
2. SeleccionePermitir, yCompatible con TLSv1.1y versiones anteriores.
3. Haga clic enNavegarpara cargar el certificado firmado y la clave del certificado y luego haga clic en
Subir.
4, Para instalar el certificado raiz, consulte los pasos de operacion del 4 al 10 enCrear certificado.
SeleccionarPermitiry haga clic enAhorrar.
La configuracién surte efecto hasta que la cdmara se reinicia. Utilice
HTTPS para iniciar sesion en la cdmara.

1. Ingrese https://xx.xx.xx.xxen el navegador.

—l

xx.xx.xx.xxes la direccién IP de la cdmara o el nombre de dominio.

2.Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia para iniciar sesién en la camara.
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4.4.6.4.3 Cortafuegos

Establezca las reglas de seguridad para proteger la seguridad de su sistema de cdmara._Paso

1 SeleccionarConfiguracién>Sistema>Seguridad>cortafuegos.

Figura 4-67 Cortafuegos

Type | Metwork Access v|
Enable []
Default | ‘ Refresh | | Save |

Paso 2 SeleccionarTipo.
@ Accesoalared: agregue la direccién IP a la lista de permitidos o bloqueados para permitir o restringir el
acceso a los puertos correspondientes de la cdmara.
@ PING Prohibido: La direccion IP de su camara tiene prohibido hacer ping. Esto ayuda a
evitar intentos de acceder a su sistema de red sin permiso.
@ WMedia conexién anti: Previene ataques SYN medio abiertos. Seleccionar
Paso 3 Permitirpara habilitar el tipo de regla seleccionado. Hacer clicAhorrar.

Etapa 4

4.4.6.5 Predeterminado

SeleccionarConfiguracion>Sistema>Por defecto, y luego puedes:

. Hacer clicPor defectopara restaurar la mayoria de las configuraciones del Dispositivo a la configuracion predeterminada (excepto
informacién como direccién IP, cuenta y registro).

@ Hacer clicFallas de fabricay luego ingrese la contrasefia de inicio de sesién correcta en el cuadro emergente para restaurar todas las

configuraciones del dispositivo a los valores predeterminados, incluida la direccién IP.

Figura 4-68 Predeterminado

Default Other configurations will be recovered to default except network, user management and 50 on.

Factory Defaults | All the parameters will be restored to factory default setfings.

4.4.6.6 Importar/Exportar

El sistema admite la exportacién de las configuraciones en la pagina web a la computadora local para la copia de seguridad y la
importacion de los archivos de configuracién de la copia de seguridad local para una configuracién o restauracién rapida.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Sistema>Importacién y exportacion.
Figura 4-69 Importar/Exportar

lilegal characters ar...

Config Import | | Config Export

Imported configuration will overwrite previous configuration.

Pa SO 2 Hacer clicImportacién de configuraciénoExportacién de configuracién.

. Importacién de configuracion: importe los archivos de configuracién desde la copia de seguridad local.
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Paso 3

o Exportacién de configuracién: exporte la configuracion en la pagina web a la computadora local.

[

Los archivos importados y exportados deben tener el formato .backup.

Seleccione la ruta del archivo para importar o la ruta del archivo para exportar.

4.4.6.7 Mantenimiento automatico

El sistema se reinicia automaticamente a las 02:00 todos los dias de forma predeterminada. También puede seleccionar reiniciar

automaticamente el dispositivo en el dia y la hora definidos, o reiniciar manualmente el dispositivo para resolver problemas como

imagenes atascadas.

Paso 1

Paso 2

Paso 3

Etapa 4
Paso 5

Paso 6

Paso 7

SeleccionarConfiguracién>Sistema>Mantenimiento.

Figura 4-70 Mantenimiento automaético

/] Auto Restart |Everyday V02 - 00

[] Delete Expired Files

| Refresh | | Save

SeleccionarReinicio automaticoy luego configure el tiempo de reinicio.

SeleccionarEliminar archivos caducados, y luego establezca un punto de tiempo, y todos los archivos antiguos antes de este
tiempo se eliminaran.

(Opcional) Haga clic enReanudarpuede reiniciar la cdmara inmediatamente. Hacer clic

Ahorrar.

SeleccionarMantenimiento de emergenciay luego seleccionePermitirpara habilitar la funcién. Hacer clic

Ahorrar.

4.4.6.8 Actualizacion del sistema

Debe actualizar el sistema a la Ultima versién para que el dispositivo funcione correctamente. Paso

1

Paso 2

SeleccionarConfiguracién>Sistema>Actualizar.
Actualice el sistema mediante la actualizacién de archivos o la actualizacién en linea.
. Actualizacién de archivo
1. Haga clic enNavegary luego seleccione el archivo de actualizacién en el cuadro de didlogo emergente.
2. Haga clic enActualizarpara iniciar la actualizacion del sistema.
. Actualizacién en linea
<& SeleccionarBuisqueda automatica de actualizacionesy luego haga clic enDE ACUERDO. Cuando se detecte una nueva version,
haga clic enActualizar ahora, el sistema comienza a actualizarse.
< Hacer clicComprobacién manualy cuando se detecte una nueva versién, haga clic enActualizar ahora, el sistema

comienza a actualizarse.
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Figura 4-71 Actualizaciéon del sistema

File Update

Impert Update File Browse || Update

Online Update

Auto Check for Updates
System Version 4.003.0000000.0.R, Build Date: 2022-05-27 Manual Check

4.4.7 Informacion del sistema

Puede ver informacién como la versién, el registro y el usuario en linea.

4.4.7.1 Informacion de la version

SeleccionarConfiguracion>Informacion del sistema>Versiénpara ver informacién como el tipo de dispositivo, la versién del

software, la versién web y mas.

Las versiones pueden variar dependiendo de los diferentes dispositivos.

4.4.7.2 Registro

4.4.7.2.1 Registro del sistema

Puede buscar y ver registros por hora y tipo, y hacer una copia de seguridad de los registros.

[

Después de que el nimero de registros alcance un nimero determinado, se sobrescribiran los registros mas antiguos.
Para evitar que se sobrescriban los registros criticos, el sistema realiza la sobrescritura de registros en tres niveles:
Bajo, medio y alto.
@ Bajo: cuando los registros lleguen a 896, se sobrescribiran los registros méas antiguos.
@ Medio: cuando los registros lleguen a 256, se sobrescribiran los registros mas antiguos.
@ Alto: cuando los registros lleguen a 640, se sobrescribiran los registros mas antiguos.
Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Informacién del sistema>Registro>Registro.
Paso 2 ColocarHora de inicioyHora de finalizaciony luego seleccione el tipo de registro.
Paso 3 Hacer clicBuscar. Puedes dejar de buscar seguin tu necesidad.
. Ver: haga clic en un registro para ver sus detalles.

. Copia de seguridad: haga clic enRespaldopara hacer una copia de seguridad del registro en la computadora local en formato .txt.
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Figura 4-72 Registro del sistema

Start Time: 2022-05-2T7 4 13 . 45 End Timn 2022-05-28 1 14 13 . 45

Type ._’Eu Search Found 521 kg Time 20220527 1:51:56 - 20220620

1 20320528 141124 . Login A
2 RSN adran Legin
3 020528 141057 Spatem Hol Swap
4 20220628 184057 Syatem Save Conilg
5 Z205-20 11055 Srstem Hed Swap
& F02205-28 141053 System Hat Swap
T WITOHT0 11052 System Appication stared up
] 20220520 140900 adman Systam Reboot
L] 2220528 135352 admin Save Cunfiy
" 20220538 120012 Syatem Lock Account ¥
Detaily
T
Username
Trpe:
Comtents
LRE RTAT R ST

4.4.7.2.2 Registro remoto

Los registros criticos se pueden guardar en el servidor de registros. Esto ayuda a proporcionar pistas importantes sobre el origen de los

incidentes de seguridad. El servidor de registro debe ser implementado con anticipacién por el soporte técnico o el administrador del

sistema.
Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Informacién del sistema>Registro>Registro remoto.
Figura 4-73 Registro remoto
["] Enable

1P Address |: u :|

Port 514 (1~65534)

Devie o, 029

| Default ‘ | Refresh ‘ | Save

Paso 2 SeleccionarPermitirpara permitirRegistro remoto.
Paso 3 Configure la direccién IP, el puerto y el nimero de dispositivo del dispositivo remoto. Hacer clic

Etapa 4 Ahorrar.

4.4.7.3 Visualizacién del usuario en linea

SeleccionarConfiguracién>Informacién del sistema>Usuario en lineay luego podra ver la informacién de los usuarios en linea, como el nombre de

usuario, el grupo local del usuario, la direccién IP, la hora de inicio de sesién del usuario y més.

Figura 4-74 Usuario en linea

1 admin admin Ll 20720528 141123 Webl0
2 admin wdmn 0285204114 DVRSP

4.4.7.4 Informacion legal

SeleccionarConfiguracién>Informacién del sistema>Informacion legalpara ver el Aviso sobre software de cédigo abierto.
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4.5 Alarma

Puede seleccionar el tipo de evento que activa una alarma y también configurar cémo hacer sonar la alarma._

Paso 1 Se

Paso 2 tip

leccionarAlarmaen la parte superior derecha de la pagina web. Seleccione el

o de alarma segun sea necesario.

Cuando se activan las alarmas, la informacion del tipo de alarma seleccionado se mostrara en el lado

derecho.
Figura 4-75 Alarma
Alarm Type Ha Timn daim Type Adam Chanast Sicurin 5 Adiiees
] Desh Full Exdoeal Alurm
= oty Bt
T —re—

Paso 3 Con

figure el funcionamiento de la alarma y el tono de alarma.

Tabla 4-23 Descripcién de los parametros de alarma

Parametro Descripcion
SeleccionarSuscribir alarma, y cuando se activa una alarmay no esta viendo la
pagina de alarmas, "B | se mostraré en la barra de mend de alarma, y
la informacién de la alarma se registrara automaticamente. Cuando hace clic en la barra de ment
de alarma, el icono desaparece.

Operacién

Si esta viendo la pagina de alarma cuando se activa una alarma, el icono de alarma

no aparecera, pero la informacion de la alarma se registrara en la lista de alarmas de la derecha.

Tono de alarma

SeleccionarReproducir tono de alarmapara activar la reproduccién del tono de alarmay, a continuacién, haga clic en

Seleccionarpara seleccionar el archivo de audio. Cuando se activa una alarma, el sistema reproduce el audio

seleccionado.

Actualmente, sélo.ondaSe admite el archivo de audio.

4.6 Cerrar sesion

Hacer clicCerrar sesi

6nen la parte superior derecha de la pagina web para cerrar la sesién. Puede ingresar el nombre de usuario y la contrasefia

para iniciar sesién nuevamente.
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Apéndice 1 Referencia para completar la lista de permitidos y

Plantilla de lista de bloqueo

Apéndice Tabla 1-1 Nimero de color de la placa

Color de la placa

Color de la placa No.

Placa amarilla con texto negro 1
Placa Azul con Texto Blanco 2
Placa negra con texto blanco 3
Placa blanca con texto negro 4
Negro 5
Azul 6
cian 7
Rojo 8
Verde degradado 9
Blanco 10
Amarillo y verde 11
Amarillo 12

Apéndice Tabla 1-2 Nimero de color del vehiculo

Color del vehiculo

Nudmero de color del vehiculo

Blanco A
Negro B
Rojo C
Amarillo D
Gris mi
Verde F
Azul GRavO
Rosa H
Purpura I
Marrén j
Amarillo verde k
cian L
Azul oscuro METRO
Marron oscuro norte
Cian oscuro @]
dorado oscuro PAG

sesentay cinco




Color del vehiculo

Nudmero de color del vehiculo

Verde oscuro q
Oliva oscuro R
Naranja oscuro S
Rosa oscuro T
Morado oscuro tu
Rojo oscuro V
Purpura opaco w
Amarillo oscuro X
Azul cielo profundo Y
Otros z
Gris oscuro a
Bosque verde b
Dorado C
Verde amarillo d
castafia mi
rosa claro F
Aceituna gramo
Naranja h
Verde océano i
Gris-plata j
Tomate Rojo k
Humo blanco yo

Apéndice Tabla 1-3 NUmero de

tipo de vehiculo

tipo de vehiculo

Tipo de vehiculo No.

Vehiculo grande

1

Vehiculo pequefio 2

Autobus 23
Camion pesado 24
monovolumen 25
camioén ligero 26
mioneta 27
Autobuls mediano 28
Camién mediano 29
Mini coche 30
Vehiculo de dos ruedas 31
camiodn cisterna 32
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tipo de vehiculo

Tipo de vehiculo No.

Autobus publico

33

Levantar 34
odoterreno 35
Sedan 36
SUV-MPV 37
Taxi 38
Triciclo 39
Desconocido 40
Ambulancia 41
camién mezclador 42
camién de construccion 43
Camien de bomberos 44
General 45
Camién de ingenieria 46
Camién cisterna de combustible 47
Coche de policia 48
Vehiculo de material pulverizado 49
camién cisterna 50
Camién de succién de aguas residuales 51
Camién de productos quimicos peligrosos 52
Tractor 14
Camién de saneamiento 53

Apéndice Tabla 1-4 Nimero correspondiente de tipo de brazo

Tipo de armado

No. de tipo de armado

Otros

5

vehiculo atrasado

6
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Apéndice 2 Recomendaciones sobre ciberseguridad

Acciones obligatorias que se deben tomar para la seguridad basica de la red del dispositivo:

1.Utilice contrasefias seguras

Consulte las siguientes sugerencias para establecer contrasefias:

@ La longitud no debe ser inferior a 8 caracteres.

o Incluya al menos dos tipos de caracteres; Los tipos de caracteres incluyen letras mayusculas y minudsculas,
ndmeros y simbolos.

@ Noincluya el nombre de la cuenta ni el nombre de la cuenta en orden inverso.

@ No utilice caracteres continuos, como 123, abc, etc.

@® No utilice caracteres superpuestos, como 111, aaa, etc.

2.Actualice el firmware y el software del cliente a tiempo

@ De acuerdo con el procedimiento estandar en la industria tecnolégica, recomendamos mantener actualizado el
firmware de su dispositivo (como NVR, DVR, cdmara IP, etc.) para garantizar que el sistema esté equipado con los
ultimos parches y correcciones de seguridad. Cuando el dispositivo esta conectado a la red publica, se recomienda
habilitar la funcién de "comprobacién automatica de actualizaciones" para obtener informacién oportuna de las
actualizaciones de firmware lanzadas por el fabricante.

@ Le sugerimos que descargue y utilice la Gltima versién del software del cliente.

Recomendaciones "agradables de tener" para mejorar la seqguridad de la red de su dispositivo:
1.Proteccion Fisica

Le sugerimos que realice una proteccién fisica al dispositivo, especialmente a los dispositivos de almacenamiento.

Por ejemplo, coloque el dispositivo en un gabinete y una sala de computadoras especiales, e implemente un control

de permisos de acceso y administracién de claves bien hecho para evitar que el personal no autorizado realice

contactos fisicos, como dafiar el hardware, la conexién no autorizada de un dispositivo extraible (como un disco

flash USB). , puerto serie), etc.

2.Cambie las contraseiias regularmente

Le sugerimos que cambie las contrasefias regularmente para reducir el riesgo de ser adivinadas o descifradas.

3.Establecer y actualizar contrasefas Restablecer informacion a tiempo

El dispositivo admite la funcién de restablecimiento de contrasefia. Configure la informacién relacionada para

restablecer la contrasefia a tiempo, incluido el buzén del usuario final y las preguntas de proteccién de contrasefa. Si

la informacién cambia, modifiquela a tiempo. Al establecer preguntas de proteccion de contrasefia, se sugiere no
utilizar aquellas que se pueden adivinar facilmente.
4.Habilitar bloqueo de cuenta

La funcion de bloqueo de cuenta estd habilitada de forma predeterminada y le recomendamos que la mantenga

activada para garantizar la seguridad de la cuenta. Si un atacante intenta iniciar sesion varias veces con la contrasefia

incorrecta, la cuenta correspondiente y la direccién IP de origen se bloquearan.
5.Cambiar HTTP predeterminado y otros puertos de servicio

Le sugerimos que cambie el HTTP predeterminado y otros puertos de servicio a cualquier conjunto de nimeros entre

1024 y 65535, lo que reduce el riesgo de que personas ajenas puedan adivinar qué puertos esta utilizando.

6.Habilitar HTTPS

Le sugerimos que habilite HTTPS, para que visite el servicio web a través de un canal de comunicacion

seguro.
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7.Enlace de direccion MAC
Le recomendamos vincular la direccién IP y MAC de la puerta de enlace al dispositivo, reduciendo asi el riesgo de
suplantacién de identidad ARP.
8.Asigne cuentas y privilegios de manera razonable
De acuerdo con los requisitos comerciales y de gestion, agregue usuarios razonablemente y asigneles
un conjunto minimo de permisos.
9.Deshabilite los servicios innecesarios y elija modos seguros
Si no es necesario, se recomienda desactivar algunos servicios como SNMP, SMTP, UPnP, etc., para reducir
los riesgos.
Si es necesario, se recomienda encarecidamente que utilice modos seguros, incluidos, entre otros, los
siguientes servicios:
@ SNMP: elija SNMP v3 y configure contrasefas de cifrado y contrasefias de autenticacion
seguras.
@ swTP: Elija TLS para acceder al servidor de buzones.
@ FTP: elija SFTP y configure contrasefias seguras.
@ Punto de acceso AP: elija el modo de encriptacién WPA2-PSK'y configure contrasefias seguras.
10Transmisién encriptada de audio y video
Si el contenido de sus datos de audio y video es muy importante o confidencial, le recomendamos que utilice
la funcién de transmisién encriptada para reducir el riesgo de robo de datos de audio y video durante la
transmision.
Recordatorio: la transmisién encriptada causara cierta pérdida en la eficiencia de la transmision.
11Auditoria segura
[ Verifique a los usuarios en linea: le sugerimos que verifique a los usuarios en linea regularmente para ver si el
dispositivo estd conectado sin autorizacion.
o Verifique el registro del dispositivo: al ver los registros, puede conocer las direcciones IP que se usaron para iniciar sesiéon
en sus dispositivos y sus operaciones clave.
12Registro de red
Debido a la capacidad de almacenamiento limitada del dispositivo, el registro almacenado es limitado. Si necesita guardar el
registro durante mucho tiempo, se recomienda habilitar la funcién de registro de red para asegurarse de que los registros
criticos se sincronizan con el servidor de registro de red para su seguimiento.
13Construir un entorno de red seguro
Para garantizar mejor la seguridad del dispositivo y reducir los posibles riesgos cibernéticos, recomendamos:
@ Deshabilite la funcion de asignacion de puertos del enrutador para evitar el acceso directo a los dispositivos de la intranet
desde la red externa.
@ La red debe dividirse y aislarse segun las necesidades reales de la red. Si no hay
requisitos de comunicacién entre dos subredes, se sugiere usar VLAN, GAP de red y
otras tecnologias para dividir la red, a fin de lograr el efecto de aislamiento de la red.

@ Establezca el sistema de autenticacion de acceso 802.1x para reducir el riesgo de acceso no autorizado a
redes privadas.
@ Habilite la funcién de filtrado de direcciones IP/MAC para limitar el rango de hosts permitidos para acceder al

dispositivo.
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